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INTRODUCCION

ha sido, en 1a historia prelﬁspén'\c:i,sh;
as >

elcizada en la mayor parte de nues';ro ‘p sy
gem:agums variantes notables como el pip

e aTvadon o el nicarao de Nicaragua. . _
gua es la de tener su propia arm

in
. odas las palabras son graves, S
ne la particularidad de que t pe! nerado durante una

i itmo ge .
a, pues tie enos agudas. El ritmo ge tan si-
?:n;r esdrijulas y mu‘:hc-’ o pre m\ga entonacion ritmica y un tanto mu
iem

conve;sa.ciécll‘ ’u' ‘ae 1261:,1:0: ser nahuatl, término que q“"ere slecit ar::::: :)s
oal, cuslics bajo no quisimos alterar esa armonia y Suprift ue nos

En este 2 f . alabras de la antigua lengua tolt.eca, Pal'alq o
e f)e ;iizsa z:isarlies la suave entonacién debida, sin las reglas
acostumbre!

- fiol que asf lo indican.
graﬂcasa?‘dn;spm’lroenihtitlan Culhuacan, Cuauhtemallan, son nombres
Mali CcOo, >

& os de
lenos de esa armonia nahuatl, y no tenemos por que'hac?r a :llggn
Llellc:(s) palabras agudas que alteren el ritmo y la armonia Orlﬁln .impudto
i ta lectura, misma que lleva !
Esperamos que disfruten es nis < i
izaj bres, tradiciones, idiomas
ndizaje respecto a las costumbres, .
sfel ?\fl)zrjinalcoJ lugar en donde la palabra de boca a oido todavia destila

gota a gota la sabiduria ancestral.

LENGUA de los tolt

Una de las cu
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Malinalco, tierra hermosa,
de montafias caprichosas,
de arroyos y manantiales.
Cumbres de nidos de dguila
coronadas por el Sol.

Hondonadas de ameyales
y de profundas cafiadas,

donde brotan los veneros
con cantos de plata y luz.

RETUMBA EN LOS CERROS el eco intermitente de los truenos perdiéndose en

la lejanfa, al tiempo en que la lluvia va cediendo, en su precipitacion,
en el valle.

Como un velo de novia cuajado de brillantes, se despliegan las flo-
tes del cazahuate en las ramas cubiertas de blancura, que caen hasta el
suelo mojado acariciando a la tierra olorosa a humedad.

En los troncos se destilan las gotitas de lluvia, haciendo brotar de
ellos los hongos relucientes de tonos blanquecinos, esfumados de ocre,
adornos de suaves incrustaciones que contrastan con las ramas simétri-
cas de los helechos.

Sobre las bardas de piedra y adobe, y sobre los tecorrales, sobresa-
len asomdndose a los callejones los macizos de buganvilla y, entre las

juntas de las piedras, el musgo salpica de verdes lentejuelas los grises
mondtonos de los cantos rodados. Mastuerzos de hojas y flores redon-
das se asoman también entre las piedras, mezclando sus tonalidades
anaranjadas con los azules mantos y las enredaderas.

 Enelatrio de la capilla de San Martin se percibe un aire de miste-
rlo ancestral.
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At .. lo: a eles;
rio de la capilia de San Martin. (Foto: Rafael Angeles)

itario cacalostichil de tronco retorcido tapiza.el césped mo-
un solte osas que enredan su corola como rehiletes de cinco

sed
L o de luz de sol.
emanan los azahares

iado, cof
“a.dofos y el centro Ilen
" na de los aromas dulces que

El aire se impregna ;

limas y naranjos. . )

otra chicharra deja todavia escapar sus agudas estridencias.
ncipal se escucha el rasgueo de

pendiente de la calle pri :
anadas de una cancion fluyen una a una

las frases hilv
fronda de los ciruelos, buscando

una guilars 4 1 entre la espesa
4mo colarse
buseando © la tonada alegre, las huertas y los sola-

sios por donde logre pasar -
: :(llll:algc an h:}:sta el riachuelo y chocan al fin en los pefiascos de los cetros:

dJe limones,
Una que
Sobre la

En el bosque vives,
princesa preciosa,
tu nombre es orquidea,

flor de mariposa,
perfumas el bosque,
princesa preciosa.

De las laderas de los cerros, algunas casi verticales, retorna la can-
cién en un eco difuso; en cambio, en las cafiadas, sus notas penetran
hasta los mis escondidos rincones, juntindose con el canto del agua que
corre entre las piedras de los apantlis.

Los apantlis, aquellos conductos y canales de tradicién prehispéni-
ca, son alimentados con el agua de los manantiales que nacen en las ca-

fladas y en las laderas de los cerros, estos pequefios cauces hechos por
los campesinos, son las arterias de las huertas malinalcas abigarradas de

frutales y de orquideas que se acunan en las ramas de los drboles.
. Por el antiquisimo sendero que atraviesa San Martin, y luego se
orilla a la montafia al pasar por el Tlaxicco, se llega a Santa Monica.

Al pie del acantilado, el agua escurre llenando de pinceladas los fara-
llones con lals orquideas de relucientes colores, los helechos colgantes y
ama.tles amarillos que entraman sus raices afianzandose a las rocas de los
cantiles. Cada orquidea, segtin el verso del cantor, es una princesa preciosa.
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Habitanies de Mali
ﬂ/l”alto (Fofo R
. afael Apge)
8eles)

Dormida en el bosque,
flor de mariposa,
perfumas el besque,
princesa preciosa

i i snes en las que describe, con
el autor de varias cancion scril
Be't ° e ccsi]la poesfa, a la tierra malinalca, c?n la sensibilidad de
erd Sel::ndo en los campos, respirando el aire puro de los mor;i
ﬁe de la energfa que emana de este privilegiado lugar,

quien crecio
as de sus canciones.

tes Yy nutriénd

que dedica algun:
Como resaltan tus sierras
matizando el corazon,
Malinalco entre montaias
1o tiene comparacion.

Aunque el verso dice que Malinalco no tiene c_?mparz.lcié'n., si tiene

mucha semejanza con otro lugar también de tradicién antiquisima, que
se remonta a la época del esplendor de los toltecas: el valle de Tepoz-
tlan.
En la apreciacién general notamos muy poca diferencia entre el
valle de Tepoztlan y el de Malinalco; los cerros erosionados son enor-
mes pefiascos que se antojan esculturas realizadas por una raza de gi-
gantes extinguidos en el tiempo.

Al observar los rostros autéctonos de las personas del lugar, se
descubre el mismo trazo en sus facciones, haciéndonos suponer que to-
dos ellos son descendientes de una misma familia.

Los callejones con las terrazas de lajas superpuestas son idénticos,
lo mismo sucede con las grandes rocas que sirven de basamento a los
tecorrales tanto en Amatlan como en los batrios de la Soledad y de San
Martin, en Malinalco. Tanto en Tepoztlan como en Malinalco existen el
]palo colorado, tzompantles, ciruelos y cazahuates, ademas de los drbo-
;Sa ;Ial:fosso; mds comunes coro los naranjos, higuerillas, aguacates,

, Zapotes y limoneros.
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De las cafiad
_ - gscanadas y de o, .
extrafa vibracién, que hace S Te Ulcjog
gfa que brota de las entraﬁas(g]ella
€ la
existeY oo emento m
donde :: tgaul P
O rvan perf
forma a las " pertectamente | © d S
peculiaridad € los otro, el Teps 1,
Hay tambig es.de la sierra fepozst Cerrog de epOZthpOzu%
Axayacatl y Al € en Malinalco ung eea. b Qe
izot i6 ;
llevados a esculpiy 11, donde los tetlepanhchlon hecp, :
entos y recintos ne ca mqntaﬁa, con e] f,‘?.l Zl de enocle:' ‘iemPOs
de las excelsas 6rde§::r;oslpara el adiestraz:‘idar formg :1;111 fu%dne
dad : e los cu i ENt0 de Jog , b
es de las arquitectura m AUt 5’ Oocelot], C;'n‘;S 8ery,
ela gran T, Peq h
€hochtig,

piel Sens; N Ias m
Tierra, e se eri:: g
a

€Xica originaria

Un templo azrecq que ex;
és una cosa mundial, e
es la que atrae g/ turismo
a este precioso lugar.

Esto dic
e
en uno de sus s::ﬁ Parra, acompafiado de Na
0s versos. Malj
- inalco es conocj
10cido en todo
el mungy

A partir de los datos ;
Pecto a 1as 1iorani obtenidos en las créni .
ot siones rocdentsde Al de i
' Con un dejo de i e. linalco prehispanico.

cinto monoh'tl'cc.: die ‘]n genuidad, la poesia de Beto Parra describe el

esteras de piedra Planta redondeada, en cuyo interior se desplics”
donde, segiin nog 2ce que figuran las pieles del dguila y del ocelofti®
riglan la pryeb, culm_guran las tradiciones, se sentaban los gufas 4% i
antes sy Preparacjg, nante del joven guerrero que habia iniciado mes®
tfortaleza espiritua] :1 en Ocuilan, comenzaba un proceso evolutivo ®
€rse en los eSlanqu’ o5 i“;sar t.Odas las pruebas a las que tenia qué some:

antiguo ahuehuetl para merecer las ensell

16

aXim
olt © de estag Sim; Sem::}’*u%
€ca en el cerr, mlllilUde ae%

i todavia continuaba en;asl disc}iplé—
; da de las agul-

n cafnh i alinalco, llamado la mora
- : Cuauhﬂmc‘him :iatlle;lenuantes disciplinas en la estera del

to monolitico-

Para entrar al templo azteca
la boca es una culebra,

es un rapete bordado

que estd labrado enla piedra.
La culebra estd enroscada,

y estd sacando la lengua.

la entrada al recinto redondo de las dguilas es 1ini-
tectura prehispénica.

e simula la boca de una gran serpiente,
que son dos serpien-

dualidad en una

Efectivamente, :
ca en el contexto de la arqul

Es un arco de medio punto que st
mas cuidado, en realidad parece

sus cabezas integran una
sola unidad, de la que se despliega una lengua bifida,
como una estera que da la ida a los guerreros antes de penetrar al

nacer luego de morir, en un

de la madre Tierra, en donde van a re
aférico, convertidos ya, individualmente, en un nue-

ta con
], las que al juntar
quees la entrada,
bienven

la cual, vis
tes de perfl

vientre
sentido puramente met

vo ser.
La metafora del renacimiento de un ser evolutivo estd expresada
lco y en el glifo de uno de los

en el jeroglifico toponimico de Malina
veinte signos de los dias del calendario prehispanico, el dia malinalli.

La planta del malinalli que brota de una quijada descarnada, repre-
senta todo aquello que es susceptible de cambio o transmutacion; la
hierba del malinalli simboliza la constante renovacién en varios planos
ge la existencia, siempre en forma evolutiva; recordemos el dibujo talla-

oen ]el huehuetl de Malinalco: dos haces de la planta, que se elevan en
espirales torci ioui
e ]dz\s, for:man las a]{TS de un dguila, de la cual emerge el
que ha renacido, convertido en un cuauhyaoquizque.

Es quizd po icié i

- delqso]‘ lp r eso que la tradicién de Malinalco afirma que en la
oS guerreros i i ioui
» los g s iban a convertirse en dguilas, y otros, tam-
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bién llegaban a adquiri
quirir Jas floreg
d: Ic:s ocelotes, en la que cada uﬂean(;a el haciend
" e
goridg qu'e gt;o de los nombres del oc elousus o
, simbolo de todo Io que puede Jou < ¢l de Semgj, 1
su propio florecimiento individya] para QBrar el homyy, Mg

despye re elp,
El Sol se representa en toda su £ Spués fmcﬁf' CUando ”el'no
cuando se refiere a la Casa U fuerza ¢ car,
E 2 del Aguila, realme < dguily
. n el huehuetl del barrio de San Ped nite es ], C Spley,
igur: igui T
”8] a un agl.ula que les da de comer 3 © hay up dibuj,
o hacia el nido, sostenido SUs polluelog oy fllyg
do vor d por la esencia dy 1 S estirang, '
ol por dos manos que lo sostienen; en | . ,del Omeyqy el
et m odibujo: qentro de una orla de] V'I, hay yp, ver-add
a misma actitud alimentando 5 o malinallj, e, efffinle
probablemente Ia siguiente lectura: ?Pol]uelos en el pig. 8
Bonien Foerma.e s a: en Malinalco, e] §o]. Nido, gy
guilas, Fote o b(s) '1jos, para que lleguen a convert; -aguila alimey,
e sun liza que cada cuau}]yaoq”izque t,‘rse N Verdagey,
preparacion las caracteristicas d g, o que adg
ferente a Ia valentia, | e las dguilas; es dec; o
oo ia, la nobleza y la decisién. Los (,) 1 €If fodolore
i as caracteristicas principales de los felj celoyaoquizque op.
g r.memo_s silenciosos y perfectamente calcul 0% cotmois g
e la impulsividad. alculados antes del arrojoy
Cada uno d i
toda prueba, ade ,::;;S:jos Jovenes deberia ser duefio de una integridad a
rreos ejercicios v di 'e l‘lfoseer un fisico desarrollado en durisimos yfé
hacfan buscar sjem :ﬂlp mast que después de templarles el caricter o
mos que los guerrei ela recﬂfud de los principios ancestrales. Recorde-
co Ios encargados des C;’a”h” i y ocelot] fueron en el pasado prehispin
valioso que tenfan | velar por los personajes importantes y por lo mis
Coando aja" as sociedades de todo el Anahuac.
eraun Mensajergoucri: ge ellos moria durante su preparacion, se dice 4%
Temenia, vestido y a4 ol y en su funeral se le despedfa con una gral ¢
Cinerado en Jog grandeosnllado con los atavios de Tonatiuh antes des¢f it
raseros funerarios.

ki
Un, npfq
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dos maximos

. onto de los dos "
htemoc al° 26 el n—.erec"";:“";1 Un gUEITero -uauhtli-ocelotls
Cuatl ]uizcﬂ otl de su tiempo- :ieron una estancia fructifera en
de ln Y2 enes que oM él t:altecer e epiriti.
guin d€ O7 Ve rtalecer SU cuerpoy € D arollar 10s cabios
Malinz!® ) una idea de Jo que tenfan que hsmmosl na ojeada al
- a uno de 105 jovenes a SU carg‘;, er reas 1 de incinera-
oltecas en 2 ral descubierto € la zon]a (1;2 Osha e recinto de 152
ibuj m : i erec
dibujo nial, ubicado a 12 o
i ro ceremorn® s ; 5 ral que la incu
cion el e 1a exploracion de José Garcfa Payorn mural q o
sguilas, rante 12 XP s tuvieron a su cargo el cuidado de la zona PO
A o A )
riay 12 des{dla'd'e qu;:egesapa.recer, afortunadamente el arquedlogo Mi
ki I cuidado de reconstruir la pintura y gra-
testimonio desde una

él se ha po y estudiar este

real.
1 se aprecian varios guerreros

ral relacionados con

ataviados con sus insig-

cias 2
importantes disciplinas

rspectiva mads

En el mura
nias, ropajes Y pintura corpo
de origen tolteca.

En el rostro tienen dibujada la mdscara del Tezcatlipoca azul, 1la-

mado Huitzilopochtli, que representa la fuerza que emana del Sol na-
ciente todas las mafianas, y qué anima el corazén de todos los seres para
allanar los obstdculos de la lucha cotidiana, se dice que Huitzilopochtli
es también la fuerza que los guerreros necesitan en el campo de batalla,
al encender la sangre que corre por sus venas; en una mano llevan una

lanza y en la otra el escudo para la defensa.
termina el pafio de sus caderas es el ca-

El adorno posterior en que
1, rematado por unas hojas de la planta

racol cortado de los Quetzalcoat

llamada malinalli o malinalzacatl.
Quetzalcoat] literalmente significa la Serpiente hermosa, se refiere

laa 1; eenergfa que aportan todf)s los elementos que producen la vida sobre
rra como el Sol, la lluvia, la Luna y el viento.
i S/{\ac;u;lrlos persopajes que son enseﬁadf)s a observar y a registrar to-
Tt 1 1i)t;nstanclas, con el tiempo adquieren algiin grado dentro de la
il Quetzalco?(], concepto que al contener en su contexto
generadores de la vida es llamado el Tezcatlipoca blanco, dentro

de la cosmogonia tolteca.
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d C;d:] L‘mo ;if, 1 0s guerreros lleva ey ¢] 1
co de Xiuhtecuhtli, quien es el Sejig €Xo g

r del tigyy, . Simbg

Mpo |

que nos llega del cielo como energia cég O
. - a i I

cularmente a la Tierra y se extiende sobr, Nica que 4 EI. Caly, ecl%.

€ Su fald, SCleng, ppreei ’

var a todos los seres de la naturaleza. el »Y ¢ %
contormos geonfétricos y de color Vefc’h'qz Slfmbo]o o 011tribuy:'1’e:4
tienen el conocimiento y el grado de Xi;x] ul comg |, t lla marip:ﬂui
sa. En Tula, antigua capital del esplend tecuhy) ost Quegy, ¥
edificio principal las columnas Ilamad o yolteca
posas similares a éstas. s atlantes,
Otro de los elementos que observamos
_corpor'al caracteristica de los conceptos que fﬂl el Mural, g ).
jo, Mixcoatl, Camaztli y Xipe Totec; la l_omlan al TezCama Pin
paralelas sobre un fondo blanco en los};)mura consiste e]%am
complementados por unos amarres de puntas gaf,os Y e lag Pier%
tec usufdmente lleva en sus atavios. El Tezcatlic> » T allayg ;
mogc?l'ua, quien da coherencia y forma a todo [I)gca Tojo es, en |y,
creacion a partir de la esencia de la dualidad, y es e qlue S¢ gener g
sable de los cambios sucesivos en la naturalé:za co . 2-Jlegag Tespap
verdor y de sequia marcadas por la posicién de I\'II]i]:cZTt]l ]?S e
Ef::ldoesapie;l] Z’elll;aﬁefr‘::‘jﬂ;ﬂ; ef Xilpe Totec quien prod’u;?:;pclz:f
esechar i invi
por una piel llena de vida y de verdorac:(li]: ‘;{1‘;‘ rce;;?cii;d lmllfe]m
:llle;ne lE)erceptib]es en el valle de Malinalco. Las,rayas en laesS ;Z;;my
= r(’?a liao?::; le;t)j)zlllsz‘:;f:isl :;r;os que se abren en la ”1'“ierm para depe
brota el matz. el Frijol, Ia cal b, e estos surcos, en la 'epoca de verdo,
ellimesto:coiidiarn C;) ] abaza, el amaranto y la chia; comp]emenw?
iy n el cacao, los zapotes en todas sus variedades 18
o os mds, de las huertas de Malinalco.
I deg::lr;erzs d'el mural avanzan sobre un camino hecho ¢! f{;
. g T » de {lem, de plumas preciosas y pieles de ocelote,®”
montaras, I ga:r ;l::;(iades es;?eciales dfel. valle, de su fauna );5 ;::
vibracién peculjar que se percibe la fertilidad de las tierras bajs/
Sonas sensibles a estas ZS ac.iec"uada para activar los sentidos ¢* e
isciplinas, a donde no se venia solam"

,qSe‘ encue“tral nf]m

ui |
€heg (le“en ;ﬂd
Ll
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ar internamente para asf saber go-

origen.
Ico ubica perfectamente

n el verso que dice:

a despert
en sus lugares de

2 a Malina
tes del lugar, €

i o a aprendef,
equidad
cancioén dedicad
gréficas imperan

un gucrrero', sn'1 4
pernal con justicia y
La letra de la

Ins condiciones topo

Entallada entré montafias
estd poblada mi tierra.

cender hacia el centro ceremonial, se encuentra

de un poco y luego s¢ desvia serpete.ando en as-

s vestigios de un teocalli que estd junto a una

1 manantial mds importante de Malinalco.

forma parte de un recinto ceremonial dedica-
que fertiliza al valle,

Al comenzart a as
que descien
Ilegar a lo
de nace e

una vereda
censo hasta
cafiada, en don!

Esta construccion i

do a Tlaloc, el licor que bebe la tierra, la lluvia
los cédices tiene su atavio adornado con gotas del
llama actualmente

el mismo que en .
ulli o hule. El cerro del lado sur del manantial se
Orqueme, cuyo nonbre original debe de haber sido el de Olqueme
nombre que significa el que tiene su atuendo adornado de hule. No es
casualidad que en este cerro se hayan encontrado la mayor cantidad
de objetos de cerdmica relacionados con Tlaloc. Hay entre el teocalli
y la cafiada del ameyal de Tlaloc una escalinata, también monolitica,
muy similar a las escalinatas del cerro del Tetzcutzinco cerca de Texcoco.
Cuenta la tradicién oral que en todas las canadas de los cerros, en los
manantiales, en las cuevas y en las oquedades, se manifiestan formas de
energfa que nuestros ancestros conocian muy bien, fuerzas que sabian apro-
vechar de manera positiva para el desarrollo natural de la mente humana.
ﬁ::ic; se generan en e.l interior de las cavernas, a algunas de ellas se les co-
ilEes ;: lrnmufes(tiaclones de’ 'I:epeyololltli, el corazén de los montes,
o l;oesenta .o en los cddices con la figura de un ocelote.
- cuidI:gZi ;lfjﬁrfise son aquellas a las que los campesinos definen
generalmente chanes o ch‘an may gll::lrdlmles d'el agua; a todos les llaman
Mo pequefios hombrecitos qiiu:;gal:ienesl, o dlC.en, s manifiestan co-
muy cerrados. A estas formas de e SRy tiales y en los bosques
: nergia, los religiosos recién llegados al
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- ;T___ SR N
rafiado de i s el o
rostros y animales encontrados detrds del pantedn d
n i
(Foto: Rafael Angeles) oy

os fueron asociando con seres malé-

valle €1 ?iglolx"lle;‘;ls :]ZF{I?IZIZCI, sele sustituyé el nombre porlil :;
cos. Al S0 de o 1 vencedor del demonio, ¥ por tal causa e

san M€ é onoce conmo el Rincon de San Miguel.

| de San Miguel

que nace al pie de la gruta,

el agua gue toma el pueblo

que la gente la disfruta.

Manantia

famoso es el que brota en el Rincén de Techi-
te sitio hay que atravesar parte del barrio de
Matlalac; al dar la vuelta a un recodo,
hacia la izquierda, un pefiasco que se

Otro ameyal muy

malco. Para llegar a €S
Gan Juan en direccién al cetro del

e observa e el cantil del cerro,
antoja una verdadera escultura. '
Con mucho detalle se aprecia una cabeza de rasgos autoctonos mi-
rme ahuehuete cuyas ramas le

rando hacia el norte, en direccion a un eno
dan sombra a una pintura rupestre, que representa a un coyote pintado
de rojo en la ladera opuesta 2 la cabeza del guardidn.

Techimalco significa donde est el escudo de piedra, y la sensa-
cién de paz e integracion con el agua y la naturaleza, en general, que se
siente en este sitio, es similar a la del Rincén de San Miguel.

Desde lejos he venido
he venido a visitar,
en su clima primoroso
Malinalco tropical.

s eixlllsnrend otras pinturas rupestres en el valle. En la cafiada de Tepo-
“en:m umae ¢ ;elc?s Sare(ciies, hay mids figuras que parecen nifios jugando,
e de adorno en la
s e 1 la cabeza y se les conoce popularmente
En el farallg i
pertios pint :;z;lslo:, ietras del pantedn, hay unas figuras que parecen
e blanco y unas hileras de caritas esculpidas en el
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llos primeros pobladores de e’pc;cas ar;;‘c‘clinlnar Quigp,
as, Pero S

dado para la posteridad como una herenci, Culturg) testi‘“: on
De las capillas que estin edificadag en log b . N
(incluyendo el monasterio agustino de Sar, S alvadamos de 3
estan edificadas sobre los teocaltin de los amiguoor X supone,a“"aleﬁ
aclarar en este punto el por qué nos hemos referids toltee ; Mog
tanta insistencia en el curso de este trabajo, egtin :l log ‘°1te2avi°‘\e
rias familias, quienes hasta la fecha han conservadg | tes imon, ds %,
tonos convertidos ahora en apellidos, éstos ho tiene:s Nompyeg %
con el pueblo mexica ya que su influencia fye ' ealmenl:ln el b,
la historia, en una época tardia que es considerady de;‘-dmuy brevee
Ahuizotl a Malinalco, hasta la llegada de Andrés de Tapia: la Visit d:
Los mexicas se asentaron en un sitio un poco alejadon d1521.
tros ceremoniales, siendo en su mayoria

e ]
canteros que llepay OS ogy,
en la remodelacién del Cuauhtlinchan. ERtont (rab,,

acién

Aire de aroma de azahares,
de nisperos'y limoneros,
estridencia de cigarras,
zumbar de abejas tempranas,
mieles dulces y rocio,

que destilan las corolas

de los ciruelos en flor.

Algunos de los nombres toltecas, conservados como apellidos,
son Temeca, Nochuetzin, Tetatzin, Celotzi, Coatzin; en cambio, descett
dientes directos de los mexicas, probablemente sean quienes ahora
apellidan Mexicano; existe también el apellido Tacubeilo, para f’]gw
familia de origen tecpaneca originaria de Tlacopan. La influenci2 rrtm
tlatzinca y otomj se integré con la tolteca, perdiéndose incluso ef ’Ia oo
ponimia que adoptd las formas del lenguaje tolteca, sobrevivel

e o mis
solamente el nombre de Amoxu en lengua fahiid, que sxgmﬁcal
mo que Malinalco,

24

Se oye ya el canto z{el gallo

y el trinar de pajarillos,
palmear de manos morenas
que se esparce con el viento
subiendo en alas de{ humo,
elevando el pensamiento

a los confines del Sol.

os que los edificios prir}cipales en cada_
ia] miran hacia el poniente, como por e_]emPlo: Tenayl:
o, 'Ir‘relotihuacan y Tenochtitlan, pero la ca;pl!ha :lie Sai:aa
irigi i le el Sol, esta particularidad nos ha-
Ménics e‘sta' dlrlg;‘;::;:i‘: tdecc);(:lisTie este lugar estaba dedicado a To-
ce deduclt 47° © rable madre Tierra, en cualquiera de sus fom.lz,ls
nantz?n, g Ve'n’el‘eteo y Nan, etc., también tienen una estrecha relac\f:m
Gasilicie 0 2 uladora de los ciclos de fecundidad y con una in-
con L mvenina equil 1 teocalli estaba justo donde co-
fluencia femenina equilibradora, pues e ' sstabiajosto donds ¢
mienza el camino del guerrero hacia los fe?lntos onde i a'a . :
la transmutacién. La capilla de Santa Ménica es la que estd camino a la

Por regla general sabem

centro ceremo!
ca. Teopanzolco,
’

zona arqueologica. " .

El callején del Pocito pasa por encima de los. vestigios del anti-
guo Tlaxicco, termina en la ladera de la montafia, justo donde nace el
manantial, a la orilla del antiguo camino que viniendo de Zumpahua-
can pasaba al lado del Campito, hasta desembocar al teocalli de
Tonantzin:

Amanecer provinciano
estallando en resplandores
de oro'y fuegos de abril,

va rompiendo la negrura
con pinceladas de nubes,
con matices de colores
de alas de colibri,

Scanned by CamScanner

25



Otro de los manantiales j
de Cuauhchonco, ubicado ha:iz l]:]g::ames d li

deriva del drbol de la flor de] cabee]?'lr de la poyy
cuauhtzontli o cuauhtzonxochitl; e] cauc o
el que abundan las flores silvestres, e ue d
no, lugar donde actualmente estj ] ,criad: .
Al poniente del Cuahtzonco, existe ur

en Semana Santa, iban las familias 2 d
sus aguas; muy cerca de esta poza est4
de se han celebrado por generaciones

llan, !
e este he° fn 1eng::’"£r?ﬂ
€on los gq ;’50 Many, l.‘)l‘e::
ro de truch, 2 Zon, R “laj)e
12 poza e 1 gy
arse un chaeg ]il e odog \
el paraje llam;,Zon N la fy " ey
; do S
animados djas gq camp gcs‘lra d:f
0, ",
M(tlmnn'ales del Molino
aguita que es de crissq| ,
Y al pasar por el camin,
llenan su bule y se van.
iAy, el jaguar!
iAy, el jaguar!

D&de. épocas muy lejanas, algunas familias de la regis
ya, r]mtlatz.mcas y mazahuas, emigraron hacia el valle df (X: de [}]molo
qinza t@lbléll tenfan parentesco con sus moradores es prob l;]mu i
ano tuvieran un intercambio de productos con los mé)radzres F:ie‘]? o,
custre, y se estableci6 un trueque que ha perdurado hasta la ﬂscha.a s
acocu’;zs atli]i a/l\:;l.lolgya t’raian }?roductos que regularmente eran peces,
b rec“;' tli, ademis de diversos productos mds comunes, a cam-
lan todo género de frutales de las huertas de Malinalco.

con laE: ‘:;acdoiz(il;mbre hf’ Perdurado hasta nuestros dias, sincretizén(.i(.)se
desde Almolo o rehg',osas- Cada afio llega una numerosa comili
atravesar | e e baja por San Sebastidn y Jests Maria, antes de

sar la poblacién de norte a sur, hasta los barrios de San Guillermo

de Sa i
yn:>d 1 Martin, para realizar e] trueque ancestral; hoy en dia yanost
Productos de |3 laguna, sino habas

de' Malinalco se confecciona Ia po
Imas la adornan cop hojas de pldtan
as guayabas y |as ciruelas de Jas |y

y peras, principalmente; con la frut
rtada del templo de A]molO)’ﬂ’,"de'
0 y nispero, que enmarcan a Jas lin
uertas malinalcas.
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i lalac,
Cordillera del Matlal
miradores del Tozth’ua..
Cumbres de nidos de dguila

coronadas por el Sol;
hondonadas de ameyales
donde brotan los veneros
en cantos de plata’y luz.

U e las leyendas mas mteresantes de la pOb acion autoctona de
P 1 :
re a la montana mas a“a del Va“e, 1larnada IOunlhua,
[&

Malinzleo, Sec;iﬁel © +dillo chichimeca Xolofl, cuando llegd 2 Malinalco
relacionad?

i te su gran territorio.
i mitar en esta par k ve.
et Tozquihua © Tozquihuatzin, con el profundo respeto del :]e
B ien tiene el don de mando en el lugar; cuando se

: es qu .
rencial nahuatl, es d! e Seguro que Un aguacero se deje

escucha su voz en forma de trueno,

veniir. - . :
Tozquihua significa el que tiene voz, ¥ por extension se traduce co

mo el que tiene la vozZ de ma'ndo, no han sido.pocas 1as;e;eilquel
hemos podido comprobar el dicho de 195 lugareiios: jCuando habla e
Tozquihua, momentos después, hay lluvia segura! .

Un poco mis hacia el sur de la poblacién esta la hacienda de Jal-
molonga, reducida hoy hasta la minima expresién de lo que fue un gran
latifundio jesuita, lugar en el que la peonada negra se enfrenté a las
huestes insurgentes de Vicente Guerrero en la guerra de Independencia.

Los campos de los alrededores son anegados arrozales, que produ-
cen un grano que rivaliza en calidad con el arroz morelense, campos
irrigados por los manantiales del Molino y de Cuauhchonco que se ex-
tiende entre los tulares y los carrizales de Acatonalco.

En los sembrados de cafia de aziicar, de la que vemos ondear sus pe-
nachos al compés del viento, tal parece que éste les cantara canciones
susurrantes al ofdo a los drboles de las poma rosas que aroman el

:{“bl.enfe, donde las parcelas de jitomates y los chicharos alfombran
paisaje.
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Valle de Malinalco, (Foto: Rafael Angeles)

de los apantlis que corren ya sin

orilla L
es crecen a la que segun la tradicion un

irbol a en los campos,

Aquls 1‘(’: la tierra 1lan:

' * isteri . quienes sa-
dia cabalg® Zapzttz;l no de lugares encantados y misteriosos; qm; e

s Zseguran que son puertas a otras dimensione ; o
estos (elmla ° {ienen reconocidos algunos sitios a los que 'a ©
nial s€

que se abren en la noche de San Juan, ¥
| transcurra tan solo un instante, el
do normal transcurre todo un afio
s mismas condiciones y el en-

o
opu‘l::: les llama encantos, S
ellos penetra, aunque para €
mientras, en el mun
erior se vuelvan a dar 1

uien en €&
encamo se cletra,
para que en el ext

camoge-a::]ugares asi en los alrededores de la capilla de Santa Marfa,
xisi

n 1 7 T pol'l ay algll—
ino Real a Jalmolonga, cerca de a canac la de e' C C
nos mads en as orillas de la COId llera, tanto de Santa Mobnica como de

San Marthl. .

Y ya que mencionamos a
Jas grandes piedras. . ]

Atravesando el rio y en medio de lo que ahore} es un improvisado
potrero, estd una especie de altar casi circular, arcaico, fOl’IﬂfidO por al-
gunas rocas, en el que curiosamente no crece ni el pasto ni la hierba,
testimonio quizas de los rituales de fertilidad dedicados a la madre Tie-
tra de aquellos primeros pobladores que nos dejaron el arte rupestre, co-
mo huella de su existencia.

Tepolica, su nombre significa el lugar de

Valle de Malinalco, vallecito de Amoxu, resguardado por las dos
serranias que hacen de él un lugar cdlido y acogedor, con mil rincones
llenos de magia y de verdor. Imdgenes retenidas en la acuarela imagina-
tia de esta prosa en la que intentamos captar la belleza de este valle,
compartiendo nuestras emociones y vivencias en este hermoso lugar
privilegiado por la naturaleza. Con estas palabras queremos enaltecer la
grfi?deza cultural que heredamos de nuestros ancestros, sintiéndonos or-
ésir?:(l): ggr?;gz?iiﬁﬁt?ﬁ ::Lsctériql con el comprc?miso fon:nal de ad-
shora necesitarms, esarla para construir el Malinalco que
Toda superacion implica met

afdricamente un renacimiento
. a es-
8ar se venia de tierras muy lej i

anas a morir y renacer. El espiritu del

te lu
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caudillo Citlalcoatl que salié de Aztlan con Jog
sente..., asf como la esencia de Ma] i"a]"oclliu :joltecas -
¥, sobre todo, la fuerza del joven Cuauhtenq, fe Shimalco v
ridad en el Malinalco de las dguilas ¥ de log g orJandOSe D:r”’ deq, “
ejemplo a seguir en nuestro diario existir, Uares, Comg una I,
Cerramos estos paisajes con e] verso que com, )
rela convertida en prosa, con imdgenes de ‘e°°1'ra]ese o5 g
aromas pueblerinos y canciones sentidas, da sencil}llas r.'anua]esacu,\
ifmag

con el corazoén en la mano. ’ he%

Malinalco tierrq /zermosa,
de montaiias Caprichosqs,
arroyos y manantiales,

voces que chocan y vuelyep,
convertidas en un eco

por los riscos que requiebran
los cerros de San Marin,
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(De qué tamario es el hombre
comparado con el tiempo?
;Del tamaifio de su mente
donde cabe el Universo!
GONzZALO CIIANOCUA

D POR CONOCER los origenes y las dimf!nsiones en t?] tiempc]) y
de todo lo que nos rodea, es la cualidad que distingue a .os
de las demés especies del reino animal. Una de est‘as in-
de conocer e investigar los sucesos que han acontecido en
el lugar donde vivimos, en d'onQe' nos dese'nvolver.n‘os y evolucionamos,
tarea que se convierte en un invisible Eordon umbilical que nos une ver-
daderamente con el suelo que nos cobija, con la responsabilidad de amar
e integramos a esa Tierra, padre y madre que nos sustenta y fortalece.

Conocer es compartir con mucho orgullo las bondades que guarda
nuestra Tierra en cada paraje, en cada recodo, en cada lugar, con todos
los que nos visitan de buena voluntad y quieren conocer la importancia
de la tierra malinalca.

Mostremos, pues, una semblanza de los tiempos ya idos, una hila-
cién de sucesos cambiantes, en los cuales los hombres y las mujeres han

dejado huella en los sitios, cada uno de cuyos rincones guarda todavia
los suspiros de la historia.

LA CURIOSIDA
enel espacio
seres humanos
quietudes esla

. Etn el escenario del valle de Malinaleo, la huella del ser humano se
on : 1 i
) 4 a epocas muy remotas, asi lo muestran las pinturas rupestres
;:ncuentrm en los cantiles y en las cafiadas de la region.
tos grupos | isti
grupos humanos, para poder subsistir, aprovecharon la ferti-

lidad de 1a i i i
Py ji ‘l,lerra, el cln'na semitropical imperante y la cantidad de ani-
€rsas especies que habitaban este lugar.
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Hasta la fecha se desconoce una pogi,
conocidos posteriormente, pero 1a huella g le Pelacigy,
testimonio de su existencia. €lada po, 1 ¢

En cambio, en el escenario de |, Historj
do con el nombre tolteca de Texcaltepec ula, ¢ ale by 4
S0S O CetTos riscosos; por los testimonios’a?-qz :(;lgf"ﬁca cenoso re?i%‘
region se sabe de la presencia de grupos matlatzio 1€0S req.
quienes dan al lugar el nombre de Amoxy, fieas d

Malinalco quiere decir lo mismo que Amoyy
aplicado al valle a partir de la llegada de otros gmp%_’ i este Moy,
como los toltecas de Ce Acatl Topiltzin y de Huemac, e lengy, "ahlu;j

Después de la muerte de Huemac, gobemante de al
lo que podriamos llamar la Confederacién Tolteca, ¢] Seﬁo:; Capity 4,
pecano pasé a formar parte de los sefiorfos chichimecas, gobe;’n:mll&
el caudillo Xolotl, quien a principios del siglo XI, en el 45, 4_:3P°r
1015 d.C., con una ceremonia muy especial, donde tiraban cmm?
chas a los puntos cardinales y se quemaba un atado de la planta I]a,m;
malinalli, Xolotl

on |
, 10
0s Pri 'mcrgsgmf’q

Lva))

... con su hijo, el principe Nopalrzin, asi como nobles
Y plebeyos, se fue derecho a un monte que se dice
Yocotl... tirando cuatro flechas con todas sus fuerzas
por las cuatro partes del mundo... y después atando
el esparto por las puntas y haciendo fiego... 1oind
posesion... con ritos y ceremonias de posesion que
ellos usaban... se fue a otro cerro muy alto que se
llama Chiuhnauhtecatl, y de éste a Malinalco,

donde iba haciendo las mismas ceremonias.

2 icito pri
Segun la limina dos del cédice Xolotl, el caudillo v‘xsnltfp ;
mero el monte Xocotl, luego el Xinantecatl y posteriormeé

linalco, Jinale®
i

Es posible que Ia ceremonia de posesion del valle deq{\::quihm

la haya hecho Xolot] con su gente, en la montafia llamada e &

: . a ge
© Tozquihuatzin, como es llamada con mucho respeto por ¢

34

J o N
¢ _ N
I
i l).
catly en Malinalco. (Cddice Xolotl)
nante

&

lL H‘l“

Xolotl en el Xi

Delimitacién de la Confederacion chichim eca, segiin el relato
de Fernando Alva Ixtlilxochitl.
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Glifo de ocuilan,

Ceremonia de bienvenida.

C i ue cO-
ht ﬂtl debe set Ieahlle"‘e el lentecat], al q
auh e

1 Chivhn Nevado de Toluca. . ]
g acgualmeﬂfﬁ‘ come o Xolotl continud delimitando ]a Confe

lato de Fernando Alva Ixtlilxochitl,
zahualcoyotl

edad-

i i segun el re
" Chichlme desgcendiente directo de Ne

que habia ido hacia el mediodia...
lta entre oriente y

.. romando Xolotl,
donde usé las

'en ol cerro de Malinalco dio la vue
sur para seguir hacia olro cerro, en

mismas diligencias.

_Acatl de la cuenta tolteca,
les de Cuauhtitlan mencionan que el gobernante tol.teca
recuperado la injerencia en varias zonas ocuilte-
enviando grupos de personas de gran sabidurfa a
tos referentes a la astronomia y a las matematicas,

A principios del siglo XII, en el afio 12

1127 d.C., los Ana
de Culhuacan habia
casy matlatzinca}s,
impartir conocimien
relacionadas con la agricultura.

Es muy probable que los sabios toltecas dieran a los pueblos ma-

flatzincas del Texcaltepec nuevas posibilidades para enriquecer la ex-
presién artistica como la ceramica, la talla en madera, escultura, pintura
y el tallado de piedras preciosas como el jade, la obsidiana y la turque-
sa; con trabajos acordes al marco de su hébitat, donde la flora exuberan-
te y la fauna tan variada hacian de Malinalco un lugar excepcional.
~ Lalengua matlatzinca, tan extendida en las zonas laguneras del
Mllcl}oaca'm pre.hispénico y del territorio que ahora es el Estado de
::Ile;(;cz%nzedder(l)va .del otom.[ y del ocuilteca, el cual se ha extinguido
e ve; uculllan, vecina de las comunidades tlahuicas, que tie-
Malinalos se,funa engua derlvada.del matlatzinca. La influencia de
con I zong e ; extendiendo. Es ll‘ldudfll.)]e el intercambio cultural
i eotenango y con otros sitios mds alejad
el estado de Guerrero, d i Jacas, cortio u-
0, de donde provienen la mayoria de las

méscaras de gni .

€ onix y jadeita
encont X
fas cuevas de los cerros radas en los entierros excavados en
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L.os Anales de Cuauhtitiqy, men,
petlatzin, que se asentaron
Mmanera:

CiO]];_u
€N Ocuilap Y en

12-Acatl. En este aiio llegg
Colhuacan; luego despaf;:dcuauhrex -

Qzin
G Qa sy Q
¥ Malinalco donde hapirg, <~ Y®allos

A finales del siglo XT
tolteca chichimeca guiado
piente de estrellas, siguiendo la huella de otros
donado ese mitico lugar para dirigirse a] .ahi'g ‘iu e habiy,
grupo recibe en las crénicas e] nombre de malimf;;no Sxico Est;

Al llegar al valle, este gru .
que conviven con los matlatzincas
cultural con personas que hablan su lengua, E] valle, volyep,
se llamé Texcaltepec, pero por la abundancia de Cerros rj ot

Sl it 5 . S Tiscosos de |
planta de nombre malinalli, recibié también el nombre de Maling, .
en lengua otomi, por la misma causa, se le llamé Amoxu, K

Es conveniente aclarar que todos los grupos que salieron de Azflan
eran de filiacién tolteca chichimeca ¥ no se llamaban xochimilcas, cl-
cas, huejotzincas, malinalcas, acolhuas, tlahuicas, matlatzincas, etc, to-
dos ellos adoptaron el nombre de los lugares donde se establecieron, en
los que obviamente ya habia moradores, e incluso, en algunos lugares
de lengua y costumbres distintas, Chimalpahin, en sus Rela.cio;/les de
Chalco Amaquemehcan, dice que eran conocidos como chlcllqneCfS
teoculhuacas y que los nombres con que los conocemos en la hlSt?]rZ
los adoptaron del nombre del lugar, porque se acostumbraba en aque
tiempos que

salié, de up lugar amag
por Citla]coa(l, nhombye q

~-cuando alguno marchaba de su origen y se iba
a establecer a otro lugar de los que ya estaban
poblados desde antes, que romase en su boca

el propio nombre del pueblo al que se habia
Irasladado.

38

e texcaltepecano otro gruPo 'proc:l-l
este grupo solo paso, puez

los grandes volcanes nevados.
los gufas del grupo de nom-

¢ al vall
spués lleg2 2 toc,
Tiemp© de pAztlan Chicomoz toa
gente tamie? s lagos, Jun
et

jon de lo o de ; .
destino foe ligfeim de poder emraenlzinsuya llamada Malinalxochitl, que
i herm:
Existe u

: 1 ; los seguido-
ui y una . nse se separen; lo
bre Cuauhtlequezefll Texcaltepec malmalquli gar donde asentarse, ya que

inci an un
hac; qula del grup? prmclr;)ajb?:;: este suceso es relatado as{ en una
es d¢ ba muy )

ndiente de
6n esta Alvarado Tezozomoc, desce
Fernando

regi
toda 12 iones por

de sus Vers
ctezuma.
* r doquier hay gentes esz‘ablecitlias;eC
(ida vieron el monte llamado .Te’xca repec,
e, | cual se establecieron, suplicdndoselo
fzoll:);ene;omdores del lugar, quie’nes de CON;YHHO
les dijeron: estd bien, establecéos sobre el

Texcaltepec...

..yaque po

Malinalxochitl fue bien recibida p9r los toltecas cul!macanos, en
quienes encontrd similitudes en conocimientos y en lenguaje. N

Este relato tiene una importante repercusion en la f}anaclon dela
ciudad de Tenochtitlan, pues Malinalxochitl, segin las crénicas, es agré—
viada por su hermano al ser abandonada cuando dormia con sus segui-
dores y sus padres

Yella, la hermana del Huitzilopochtli la de nombre
Malinalxochitl, cuando la dejaron dormida... les dice
asus padres: joh, mis padres! a dénde i remos,

bues nos dejé secretamente mi hermano mayor...

Y, pues busquemos la tierra donde moraremos,

Pues ya por todas partes se estd establecido.

luego vieron el cerro de nombre Texcaltepec
Ysobre é] se establecieron. ..
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\

. ; auhtli, gober-
imonio con Chimalcu:
14 en matrim
] se unio €

alina!xochl” con quien procred un hijo:

inalcoy
Malina
te de
naft

i le
hallaba ya encinta, yle
almalxachifll‘;eel vientre; entonces nacid

ﬂ;l ;Illjlgljiaelﬂlallnalxochitl, que fue var on,
el N

dre era el
bre Copil. C"yo' pa :
Ilr{zlrt;nl;sglcrhlmalcuauhth. rey de Malinalco.

i i {o Cuauhtlequezqui Huit-

. ié un gran odio hacia su tio -

CopI.] crecio Zc;:ré' Sirglm las crénicas, para Ye'ngar la afrenta he1

zilopochtl )cl]: {’/rarias veces estuvo a punto de dirigirse con su gente a
hadre.

chaa Sl‘: r;;etl Jonde estaban establecidos temporalmente los mexicas
Chapultepetls

bre Copil, bien grande
1es se prepard el de nom :

Zrlt)z;'o no quizd como su madre... luego ya viene, en
el aﬁ(; 1-Casa, 1285 d.C., se vino a volver en el sitio

de nombre Zoquitzinco; ya otra vez se vino a volver
en el sitio de nombre Atlapulco...

En este mismo afio, 1-Casa, llega por fin con los texcaltepecas,
malinalcas y tolucas a buscar a su tio, quien tuvo nueva de su llegada de
Chapultepec.

Aqui conviene dejar en claro que no fue el dios Hutizilopochtli quien
dejé abandonada a su hermana en el Texcaltepec, puesto que también
quedaron abandonados sus padres.

Creemos que mds bien fue una ruptura por diferencia de intereses
entre un hombre de alta jerarquia que tenia el grado de Huitzilopochtli,

::ryo (nombre era el de Cuauhtlequezqui y una mujer también de alta je-
qu

a que de alguna manera estorbaba 1 i
! 3 2 os fines de 1
8Mupo emigrante, fefos que guisban o
Veamos otras o
ldades m4g controve;
das, la de Malinalx

Piniones referentes a este caso; una de las persona-

rtidas en la historia de Mali i
. inalco es, sin lu -
ochitl. era do

Parto indigena.
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respeto y carifio Puest

se

lanto empirica, comg loese
des curativas de |
cuerda tambigr, como |a

voluntad, de |, intuicign des
poder de decisign, Cuando agf

€omo una hechicera co o] corazon llep
p'ular s‘c le recuerde compo Una mujer g
rany el Cddi rez di j |

Y el Cddice Ramire; dicen que era ‘e

mas
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A Malmnlxochirl

: O que dejg
dracticas J0 una g
I 1en alguneg lugareg del Se?uela de g reeuerd

: Numc,'p,- "Ser)anz 4 oy

c ; o
onoeumemo l° aljy

as plantas meg; e

repre :,
P Sentacig,, feme en g Iy

Plerta 3 g, Mixip o

Es curioso que mientras Jog cron

= Wnamujer... la cual es tap &rande hechicer,
Y mala que daba cop mil mafias... q los quie ’
la c'{zojan, manda a la vibora, o/ alacrdn,

al cientopiés, y q |q &ranarana que pique...

En l_a Crdnica mexicana, Fernando Alva Ixtlilxochitl aporta dats
amplios sobre ella que en la Crénica mexicayorl

--Habiéndose quedado dormida en un monie la
dejaron por ser de mala decision... usando con
ellos sus artes, Pues mirando a una persona, al
otro dia moria, a otros les comia vivo el corazon...,
que es lo que ahora llaman entre ellos teyolocuar
~que mirando a alguno le hacia entender ver algiin
animal grande, Y el que miraba le hacia ver si
algiin monte o up rio, transtornaba la visa,
adrbolesy orrqs visiones de espanto, y

!
N Qug | 'Iu(.hb

cit {Cacigy, 4 ¢
'ales qug g 5 2¢in g, 1o o,
A py

afa cargado

ndo a alguna persona lob Z/ o
durn® usando el arte de {a /i o
a cuess maba en ave o animal que ed q

or! ) ol
5 /rans{a causa, qie la dejaron I(Iormc O e
0{:' eiomo era, a esto dijo el Tlamacazq

siendo

ot huli... /6
Huitzilopoch! itl al despertar pregunid:
Alo que M: am’ﬂlxoc’”iremos? pues que con engaiio

ddnde i i
Pa;lf;;s'r?ﬁj jejd mi hermano Huirzilopochtli.
ma

ior. deducimos que Malinalxochilt perso?if:lca a
lo'antem;{/ialinaco y fue la portadora del conocimiento

Ip esencia femenl;m (j::nte human’a, puesto que con el gran poder c}e su-
que influye SObn: ahr;cfa ver a los demds lo que ella queria que vieran;
gestion que P osfoaée c6mo alimentar su espiritu con la fuerza que otros
conocfa el se‘:]r:do en su pecho, lldmesele plexo o corazdn, jalando ha-
]{abfan i(c):i];ucemro la energfa de los demds, por lo que recibié el nom-
l:;ae Sd?ieyolocumi, devoradora de corazones; se le llama Mat:fdatl' en
los rituales de iniciacion por el agua, porque representa al agua limpia y
cristalina para la purificacion de los jovenes de z.imbos sexos en estas
ceremonias, razén por la cual relacionan a Malinalxochitl con Cha!-
chiuhtlicue; como Cihuayayauhqui, era esforzada y varonil, de gentil
disposicién y, cuando era necesario, podia transformarse en el animal

Por todo

que ella queria que los demds vieran.

Copil, su hijo, fue heredero en parte de ese saber Yy, confiado en
triunfar, en el afio 1285 d.C. reté a su tio el Cuauhtlequezqui Huitzilo-
pochtli a un duelo en el Tepetzinco, el cerrito que los espaiioles llama-
ron el Pefiol,

En'la lucha, el Huitzilopochtli le cortd la cabeza a Copil y donde
IJ: 6“2}0;01 Proté un mmzzmtial de agua caliente, que con el tiempo se lla-
e aegzni;ie los Ban,os; después, bUS:C(') la forma de arrancarle el co-
grande. o l]’ Y ordené que fuera arrojado dentro del tular del islote

»enel lugar llamado Tlacocomolco, Y segun Duradn:
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¢ nacid el tunal
J cual corazdnﬁ ngen qu id el t
el

. iudad de México

(s se edificd la ciuda

don;f ]e dftipt’;:: Zacieron aquellas fuentes de agua
e ug

i ir, el
ilco, que quiere decir,
- ¢ llama Acopi
caliente ¢ 1

agua de COP il

j Martin, en Malinalco,
de los parajes de San 3
Recordem‘?s:zzpli];lz quizd como recuerdo de algun suceso rela-
ién > i o
mbll(;'ﬂjo de Malinalxochitl en su nmez'. . -
cionado con € sucesos que relacionan a Malmalc'o con Azflan, e i
Estos 58 losde salieron las familias tolteca chlchn??ecas, Y con e
ar mitico gi‘; 31?1;1 gran laguna de la Luna donde florecié también, dgs-
il ' i ios
thlz]er':ﬂ‘gzo corazoén de Copil, la esplendorosa y admirada, por propio:
e

- ciudad capital de los mexicas, la altepetl, Mexihco Tenochti-
y extranos,

tlan. Existe otra cita donde se confirma la influencia de Culhuacan en

alinalco en la época de la fundacion de Tenochtitlan, pues Copil ase-
l\flral estar gobernado por Axocuahtli, sefior tolteca culhuacano.
: Los Anales de Tlatelolco dicen al respecto lo siguiente:

Luego Copil llegé también, entonces
Quauhtlequezqui lo coge rdpidamente diciéndole:
([ Quién eres ni? El contesta: Soy yo, Copil, pariente
tuyo, porque somos de la misma familia y esto no
lo hago de complacencia, porque sélo soy
el servidor del Axoquauhtli de Colhuacan...
Después el Quauhtlequezqui mata a Copil.
Le corta la cabeza, toma su cabeza y su
corazon y los mete en un saco. Luego entierra
el cuerpo de Copil en el lugar que ahora se llama
Acopileo. El Quauhtlequezqui le dio el nombre.

Glifo de Tenochtitlan.

o Posterlomleme, otras tres famili

mabavalle Procedentes de Nepopualc

as de filiacién mexica se asientan
n Chlauhtototl, Tenantzin yN

0; los jefes de estas familias se 1la-
ahualtzin.
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Siglos anteg
. > €N uno (,
blecido un centro de eng e los Cerrog, |,

CalrnecaC, en donde con el 4, prob,

Maest ; Correr i

T0s que tuvieron Jog Hattf del tig,
inime ge 1", ¥ <on Iy

nes procedentes de lej
Janos sejy o olte fay
ehorios Q pre, i q“idad Ny de &?uel’h

nantes
Y guerreros de alta vy; : Parargq b llgg, By,
Aquf se graduab, oMo py o gt
dguilac ocels a'an, por “amarle g fllturos 116%.
. otes, quienes formaba_n las E:l. 8una py, by,
urdn asegura Clites g
lo menos un Ueg e e cada dia nahy; olli o iy : o
guerrero terminabg, g pre Uin, CUatrg, ‘Cayoq. o
Hay otro sitio similar a Maj; 1 baracisn, ho""hienlo
segun la tradicj nakco enly g "
o on oral, se preparaba, los guerrswna
ol e lugar se llama Naolinco, e] nga & €r0s toton, » dong,
afia que €
i) q tle.ne Caracteristicas Similareg Shatro Imjg,
mbre de Naolintepetl, a las de My ale el
. o Cihe Il

Tiempo despué
pues, en pleno i
ca, Malinalco pasé a s’er deiendi;ftp ]‘;“d;r . ]1 TR e
by e de Tenochtitlan, au
: : n cuando
Tonicas no aparece ninguna referencia precisa. , i
Tomando en i i6 i6
oot dconsndefacmn la relacién constante de Malinalco, por
Tenerii o de eénsenanza, con poblaciones atin mis alejadas qe
et ::111, Y con esta misma por su antiguo parentesco, la deper
12 pudo haber sucedido de comtin acuerdo entre malinalcasy
mexicas.
t En plena expansion tenochea en el territorio matlatzinca, Asys!
estuvo muy cerca de Malinalco, de esta época es su hazafia de 8
. i i z
Irero valiente al luchar cuerpo a cuerpo con el caudillo maflat2é
llamado Tlilcuetzpallin,
' {Xhmzotl, sucesor de Axayacatl, llegé a Malinalco de P s de
’ 't o
Incursion por Teloloapan, en cuya campaiia habia llevado guerte!

250 en s
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ey
L Jeo Y mon
inalco o de
de “{‘Imizt"' al p“r:‘,'cm"‘"
Jas si€! 100~ Liegad® nuna sitla ¢ Je ledi,
= yiguiptttt psand® wero d¢
e KT Lo y 4SOl strado d¢ mo det echa,
ne B Uy o anid
Malf r(f""mm' '\]. s€ 13 uelo. ¢ nanos y le
de 18 c0 con flec 2, le eront aguat ~acao,
" . cia, omida, € '
s ciial d¢ justict neros de comic ‘(-ﬁort‘ﬁ
muchos & todos [0S SEVC o ales
rrajer saderos ¥ @ Jos principales
10505. ’/""' se pusieron rodos cosas de
. oy - aran... & N
mexie qa. en las manos ¢ se las prt*scn!mon
in, N icas, ¥ S =
enr iblo& mantas ricas Y= orden fueron
sus P Ahuizotl. ¥ @ sus pies. pod » todos QENETOS,
alrey 27~ o e mantas ae . :
esentes d labrados; despues

2 r :
nienio F Zeres miy bien oS
iendo presenies.-. e )

o sn y de nequen,
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generosy v llos de miel de
os de mi ey
cotaras, canmr;g ooy prolijos. tocantes a st viaje y

arlamentos la
ficraria vdesuvueliaa descansar...

: - i eca
En esta visita, Ahuizotl, previendo que al C.uauhtln.lchzm toltb
iban a seguir llegando jévenes tenochcas para su adiestramiento y, SObre
todo, que su hijo Cuauhtemoc también tendria que pasar por este centro
de ensefianza, pidi6 permiso para remodelar el lugar, y a su regreso a
Tenochtitlan hizo que los mejores canteros de la capital mexica fuesen
aMalinalco a trabajar en la montana.
vl Uln dato curioso recogido en la poblacién de Ocuilan, refiere que a
” . o ;
Qe era:;z:nﬁzyl,lﬁ:bmljm ;r}es a prepararse como guerreros, sino
5 U tambien se preparaban a quier d
il citog - ] quienes tendrfan al-
T i dmde e,
Malinalco llegabey, muchachos y &:niflhl!;ﬁ ocasion, que al Tepozteco y a
chas
1as procedentes de lugares tan

lejanos como e]

de la casa de

donde se asientan Jac g, los.mrra;:oles, el de los collares y del lugar
> bu)Ca~ 1% ) -]

uat], | g o O una explicn e
to, Te::z;md““'m& mas 16gicas pa:a prhc'}c.'o" en la toponimia
zca] de‘&czizﬂ], e a estos sitiog 50N, para o) pri-

aracol mari
A natino y de calll que qule
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(Foto: Rafacl Angeles)

icz de Sar

hada de la i,

das para damos una idea de la gran impo'rtz.m-
g el desarrollo de la historia del México
. que 2 uienes tengan interés en profundlz.ar este tema,Qluois
Clal?isp' ico; arabras especializadas, escrllas'por Javier Romero ;
‘ itimos 2 las O .n, Luis Javier Galvan Villegas, Arturo Schroeder
rc:] ¢ Garcla P':)::z,Brito y otros muchos que han erilcontrad.o en
e satl ,G::S de admiracion, mismos que compartlmo's q}][e.r}es
e r maravilloso y privilegiado de nuestro pais, sintién-
os €518 lu%;l legado cultural que los antiguos matlatzincas, oto-
do! osorgu1105°s mexicas nos dejaron; con el fin de que cuando el
mies, i ye por la historia y las costumbres de Malinalco, se ten-

vis imiento necesario para responder a la natural curiosidad de
2 el conoc

Jos extrafios: . celadas de histori .
Queda pues, este capitulo hecho con pinceladas de historia'y mati-

ces de tradicion oral, como una r'nues'tra de lo' que ha sido Malinalco en
¢l principio del curso de la Hlst.orla.de México; capitulo hecho con
¢l fin de despertar en el lector una inquietud por conocer el trasfondo del
pasado, para ponerlo al servicio del presente, y también, por qué no, pa-
1a despertar un gran orgullo en los moradores de este lugar; orgullo que
sirva para construir un futuro mejor, trabajando por el magico lugar
que siempre serd para todos el Malinalco de la actualidad.

ince
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pILLERA que forman los cerros

hallaron el punto radiante.
sélo con sus 0Jos
tivos pudieron

J UNTO ALA COR
de los riscos,
refulgente, qué

despiertos y percep
apreciar.

Allf se quedaron, frente al Tonatixco, de cara al Sol,
al amparo del Tozquihua, el ‘de la voz tronante.
Tozquihuatzin,
voz de mando, grito enérgico que rasga el toldo de
nubes grises que cubren el valle vertiendo su carga de
vida y humedad.

Allf se quedaron, custodiados por el Olqueme,
atuendo salpicado de perlas oscuras,
gotas de ulli con las que Tlaloc sacia la sed de

Tlalnantzin.

Valle fértil matlatzinca,
valle fértil otomi,
hasta aqui llegé el culhuaca.

Ancianos de estirpe toltecayotl,
nflamaron de calor cognoscitivo al Ocuilan
—— y al Chall.nan;
il s 1 de saber al diestro matlatzinca,

que Irrigaba el valle guiando las cotrientes de
cada apantli

sabiog que i
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N TUPES‘]e
) .
€ con vertlda en Mmura]:

]

mbién se Perfecciong

- picdras o a Io; ojos Mienten;
convierten en librog que registran
las ciencias

resguardadas en ] arte;

el todo es
formas Jatentes moldeadas con ambas manos

Y esencia del corazén,

Y sus fornag

Sensibilidad interna brotando
del subconsciente
por medio de las disciplinas en las cavernas de
Chalman;
reglas misteriosas que transmutan a los seres
predispuestos
en seres luminosos como orugas del Ocuilan

aquellos tlamatinimeh
los que adoptaron

Fueron ellos,

a la hermosa Malinalxochitl,.he'mlani 1t1l1.exlca
del representante de Huitzilopochtlt
en su paso por el valle, '
hermosa y sabia era aquella mujer 1
que adornaba su frente con las sedosas flores de
cacaloxuchitl,
e irradiaba el pensamiento
a través del humo de los espejos
para escudrifiar muy dentro de las profundidades de
la mente humana.

El mexica pasoé solamente
...los siglos pasaron,
cuando el mexica se impregné del saber de los
toltecas guardado en el valle de los lagos,
entonces regreso.
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Maxac

Sic-rm
A Mmatlat,;
zmca. to
el arj
artist,
desbagig
S0as1d o i .
( o i Vi Tcnochlill
Burglan Miéndola el rosyy, o
. un Cuauly); ; b
o nchan mexicy

«lll“gllo ’U ar (IL‘ Clac on to, fC‘C
a.

Siguieron llegando has,
los hombres esc.ogido-; r:s".llpsw aentro, con sus séquitos,
origen, pa m‘nl'n?:ql'os sabos, dcs,dc cus lugares de
P8 Converti; sformarlos en dguilas,
de tierras muy h»jqn-,usos ot ho'”bl'(‘.s-_]ngum'es,
ol antiong COZC'IC‘(I)':::O’LIHIHI(‘O Teccizcalpan,
atlan y Cuauhtemallan,

Tlaxicco del Texcaltepee malinalea,
centro que forma triingulo
con dos importantes centros de ensefianza
y despertar de los sentidos, Tepoztlan y Xochicalco,

donde la voluntad férrea del cuerpo endurecido
es un medio para alcanzar aperturas sublimes

onciencid,

iveles € © e elev
los esp[rltus e fructiﬁcar'

e
o do
entr ot aﬂoreceral

es del triangul®:

vértic
[sos en los i
al'n:lco Xochicalco Y Tepoztlan,
i ! ’
i donde todavia es 53
Ja ancestral regla de 12
la palabra antigua
los ancianos
surrante al ofdo
de conciencias y ac!
S construcclones

grada

la vida
guardada por

yel huehuetlahtol]i,

se trasmite sU ctitudes.

yes vigentey normativa ;
¥ los muros afiejos de seculare e
aprisionan en sus piedras aquella vibra .

Caminante: '
Cuando tus pasos te lleven por los parajes

surefios del actual Malinalco,
detente y abre tus sentidos al pasar por el pueblo de
San Martin.

Que tus sensores recojan la vibracion del Atencoala
orilla del rfo,
de Tepochtitlan, Xocotitlan, Acopilcoy Tecamachalco,
prueba los frutos carnosos de los arboles
que dejan caer sus ramas a la calle de la Mora;
sube por los senderos retorcidos entre las enormes
rocas que son el basamento de los tecorrales del sitio de la
Anona, cruza el barrio por el camino que trazaron los pochtecah
provenientes de Zumpahuacan
en transito hacia la Ueyi Altepetl Tenochtitlan.

Disfruta las fiestas de las bodas,
donde todavia se baila con el guajolote ornamentado
sellando el compromiso entre los padres de los contrayentes, los novios
sus padrinos y sus mds cercanos parientes, '
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brag,
0S equid:
V. m ; uj
Ta Se adornan os as amlgua de'cia dlsm]lfes’
Cua , are, A
tro €Squinas ge; mms]:jm"" las
0.

donde it pI\o'Iranantial del Chimeco
S noches ¢] acantilado Tumi
noso,

Mananti] g, :
al pie de Ia gran eseqyoec

1 escalj; .
que lleva hagt Inata monoliticy

a la roca Mirador de Ja Mesita

Manantial del Pocito
orevaron a su paso, por muchas generaciones,
prm’rcro los pochtecaly, con sus tlamemeh
¥ después los arrieros, con sus recuas de animales
cargados de mercancias.

donde abrev.

Tlaxicco, centro y ombligo radiante
donde todavia se percibe la vibracién
que le da fuerza a los texoxameh y a los xolomeh.
En todos estos sitios han perdurado los Coatzin,
Celotzin, Nochhuetzin,

itorio
este tert aa ciencia

otl .
legd1a toltecay ’d,\s-n“u\ndo o del espel©
imiento del g a siempre
con ¢l conoc o0t siempre y par

ul A
quese Ta Ham Tezcampoca.

. ‘da
1oltecas todavia sigue unid

me tl
or los mismos hilos de su mccnz:him =
a chilan el lugar de las orugas que

transformar.
da su esencia al Chalman,
adaciones

La estirpe de los

Sigue uni
el arcaico sitio de las hor
naturales en los cerros,
lugar del interno despertar;
todavia hay reminiscencias con el Cullhwuacan
de los abuelos,
el del cerro torcido de la orilla de los lagos,
desde donde, en 1o alto del Teocalli de Mixcoatl
cada mitad de huehuetiliztli
era encendida
la luz de un nuevo ciclo energético,
cada cincuenta y dos afios de registro astronémico,
1aluz del azul Tezcatlipoca
en los afios Ome Acatl.
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A'guila

en el interior del templo moniliric

o0 de Malinalco. (Fot

o; Effén Galvinl

el joven guerrero

va
; o se renue
clo ql;huycnmdor de es'rel(]]asi—luitzuopodm '
izonte ureilo [lamado
o 4 e jerta xiuhcoatl en mano
; iztli | al.
horizonté del Panquctzallztll invern
el ho

Caminante:
jedras

cda que €N las P
RecUEE  on las huertas y terrazas

mpregnado para siempre
dela tlatlauhcoatl,

de los tecorrales,

ha quedado i

setor rofanos
nisterio pard os prof
i chlchllcoatl;

mpanario situa
radiante

del cuadrante ceremonial,
4 atenta vigilando el cielo y la cordillera,

femeninas esferas pulsantes de rojiza
luz.

do en el punto

y desde o alto del ca

Chicomecoatl est
a que lleguen las

Cuando tus pasos te lleven por estos lugares,
respeta lo que para ti es incomprensible...

Recuerda que éstos fueron los centros dedicados
al despertar, tanto fisico como espiritual
de los seres destinados y preparados ,
para ser espejos y gufas
sabios y ensefantes,
defensores y guerreros
custodios de lo preciado’

Cu-'-l.“do 11 a ol I)l en t()(l'l 1 lpOl tar 1ICla
egues
g m ender 1 a Su In
10 que es e] Verdade 0 desper('lr
T ar,

ercibirg
. abrgs tull:.llms unnuevo Universo
ente a wy :
N calnblo I
positivo
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\tia el calor del Yn-

yyase sel : >
en 121 . la cordillera, Ocelotzi, un nin
Afaun . risc ta
= SO:S‘T*ZN“"" e lo® Sal;a : yerdor que € extendia por el lllm(\o:i l;a;e
§ j el rio -
ge-nlzeve 4105 €© ;?g?:e de los cerros: justo por donde.pasg e ies
J'::”"1r on Pebera estd el onjunto ceremonial arcaico de
. uya 1l
pohca
i i la casa O morada
Pledrpemis del nifio estaba el Cuauhtlmchan tolteca,

io era donde se preparaban los jovenes

venfan de lejanos lugares 2 adquirir en ese
por medio del desarrollo corpo-

férreas disciplinas y ejercicios

delas aiguilas. .
En este jmportante sit

pobles ques con sus séquitos,
centro de enseianza, tanto la fuerza fisica

1al, como un cardcter templado a traves de
extenuantes.

Las tareas comenzaban
se asomara tras los montes del lugar, donde nace la luz al
terraza de Tonatixco.
gen'eEn fste secinto era donde todas las mafianas los futuros gufas de
pa]abr);sg;eerr:;:;dsal}!dz}bm al Sol con gritos agudos, sonidos guturales y

: ecimiento al recibi : i
el ecibir de él la fuerza contenida en sus

diariamente desde antes de que Tonatiuh
umbrando la

La flor d inalli i
Pl \2 rxg:lm'zlx.lh daba pinceladas blanquecinas a las grandes ma
i cu\)ﬂ}:\ ;do gue clubrian las laderas riscosas del M'lllala‘c-
yiie peuo ambién las laderas del quihua
erranfa surefia del Hueitepetl, el MonteeG(r);l(}:l‘:me ¥ cel Tozathug

Abajo, |
, las huertas .
Zas naturales y hasta | dle los barrios, los campos sembrados, |
los acantilados o as laderas suaves que bruscamente cl , las terra-
» eran verdaderos muestrarios de verde te chocaban con
s tonos ado
mados

de flo

res de mucl

{rit Muchos colores, inund: .

Pltitu de optimismo y alegria dando los sentidos e invadiendo el

' el es-
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e kllalm €Manqy,

L y Qllgp, ”sz’
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. Uay,

volar ¢, 05 Poden
. 0 los 4,
YN/ Qilgsy

Mi .
Iraba q] Nino h3

agrad ci
8radab, realmente 5 las ﬂ'ag:')l alto de Jog riscos y P
ilas, eisaba que g
Canfo

AsT llegs
80 a Ja
em parte s
A dradas se dirigic ur de la poblacién, Cyp; '
tenco por est =y Aminando por fas caes

ar a la orj h
raban algunos ge a orilla del rio, Ep es;

tros de ensefia
nza del v,
fuera, del va]je del malina]lf’ yios

Ocelotzi lleps
€g0 hasta el corazs
az ' i
sorpresa de encontrar a sy Ppadre, (T)'“ desu Calpl’dh YTt spacale
gaba junto con otros tlamatinim ’} ezm):Uhqm’ e e L
el procedentes de CI -
c Uzal;;luan, el lugar de los amates amarillos. it
e . .
. gresjaban despues. de un recorrido de varios dias a donde habfan
pervisar los trabajos de otros sabios y maestros que estaban en-

cargados de los centros del continuo despertar.

e ) "
Z custodiaban y dirigan los cen-
que estaban en Jas cercanfas, pero

_ Se despidi
ra. °¢ 4o la hoja de papel:

del agua, ib ba en direccion del
el agua,

ar al nifio €O
mire uste
atendiendo elll
-le dijo el maestro, to-

rriendo. y
d lo que me traJ
amado.

.o Auexotl, Sauce
al, cuando vio lleg n
Auexotl —grito el nifio~
Jan. El maestro s€ detuvo
es esta hoja, Ocelotzi

delgada hoja de papel.
de este dia. Recuerda que ahora les
s cuatro rumbos del

tro recinto de en-

zacualli princip omi
~Tlamachtique
padre de Amacuzauht

—Hermosa y ligera
mando entre sus dedos la

—Te va a servir en la pré
foca aprender la distribucion
Cemanahuac; comenzaremos en cu
seflanza. ,

Al llegar al gran patio de la Tlamachtiloyan, Ocelotzi ocupo su
Jugar junto a sus compaieros, casi todos de la misma edad: Chicueyl
Xihuitl de ocho afios, Matlactli Xihuitl de diez afos.

Estaba cursando su ciclo de escritura y pintura; junto con sus ami-
gos ya habfa aprendido a elaborar los colores necesarios y a mezclar los
pigmentos vegetales y minerales con los aglutinantes y fijadores ade-
cuados; ya sabfa elaborar sus propios pinceles con plumas y pelos finisi-
mos, y los delineadores con punzones de puntas de maguey y de hueso.
dos it tomtes y i it e wenis do 1y e e o cas,

que venia de la regidn de la luz.

ctica
de los colores en lo
anto lleguemos a nues

Scanned by CamScanner



cu
ne i co 0u
) azy]
Clrey] y
se r, deICGmOd ) Ios a‘"arf.
perpendlcm taba |, ebja tro T, Mo,y
el f arme lergi clo l
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te, Xiuheo, tle Yalacyyg ¢ en fo o aSfery g,
e puid coloreg resaltap sabios | bdulanle les,
Cosmos, Policromady, ¢, a1 con el delineaq e
C conji a
res, t > €ON todo e] colori Onjugaba ] ° < negro, y
, teniendo orido 4 Simbolisp en cada
ol movimi e la natura], 10 de 3 act 0ja
alruso con el color €nto, se entremegq) gza,al inlaginarqulvlldaddl
C e
ededor iluminag, central, todos ] aban entre sf producie:;oco,l;:

Ocelolzi i cont, d:
3 lba fel"z
‘ n empl:mdo Si po. i romada
: u ﬂor lic
bato Ia ho‘a de Sus manos; Ila h’O’. S levé
Iaiaga de viento Ie arre J H a se elevo

un poco hasta
que al fin, mecié R
xalxococuahuitl. necicTdoss, Guieddenitrs fas rames en floifelg

cuando una

Ocelotzi

abso i

de cuato salos ex:o en los vz'uvenes de la hoja, se le figurd que Ja flor

it o tmcoic a una mariposa de colores que podia volar con el
2i6 con cuidado y entonces se le ocurrid que si le ataba

70

hecho esté ,
pae ey al ver el dibuie exclamo:

rmano ha

)

alizin!, qué hermos?
~dij jerta picardia-
stro —dijo con cler e
om0 0172 isi —contesto el nifio, ¥ dirigiéndose 2 54 madre
~Qué mas quisiera YO c ) Jlegab
I i de algodon? Cuando llegaba,
unt6: —no nantzin, ienes hilo fuerte de alg o
ser%\eha figurado que esta flor era una mariposa, ¥ Se M€ ocl.n're ql.\e
cbo a elevarla en donde haya corrientes de aire, pero al n}\smo tiem-
po teniéndola sujeta de un hilo que yo mismo sostenga, podria volar con
¢l viento.
-Si tengo, hijo ~dijo sonriendo Ehecaxochi
hilo enrollado y se lo dioa su hijo.
-Aqui 1o tienes, pero no vayas muy lejos, tu padre ya regreso al
calpulli y quiero que juntos tomemos nuestros alimentos.
-Tlazohcamati no nan ~respondio el nifio con verdadero gusto, ¥
tomando la madeja de hilo salio corriendo de la casa.

tl; tomo un molote de

Cuando atravesaba por entre las casas del paraje llamado Xocoti-
tlan, cerca del sendero que iba hacia el calpulli central 1lamado Tlaxic-
Zl)l,avno vednir a Quetzalcitlalli, su vecina, que cargaba en su cabeza una
dondiﬂ:\‘e, fresca y olorosa que habia llenado de agua en el ameyalli

aia el chorrito, junto a la escalera de piedra.

A
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R
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han, QU
e ahi distraerfamos 2
venes en adles”

i & 1 s0P€

3 ent0 el

Vi as . ’

d¥ g desde] oflexiond™ S .
i a los JO

| Matlalac, YO he subido con mis
del viento ~dijo la

ef 1
pién a ¥

am mbre de

dad la fuerza

t
oy osalacd
de ver

ior SU .
_Mejor iy ahi se siente
a bordear

untos comenzaron
brotaba el

- ahora vuelvo! . o
un momento etzalli reg-reso, y]J .
desde la escalinata esculpida en las 10cas: a cuyo ple :

tial de Xocotitlan, siguieron por una verec'ia que corr{fz paralela a
mapantli, €] cual semejaba a una serpiente de piedra con cristales relu-
dentes de aguas cantarinas, que humedecfan las huertas ¥ las terrazas

abiertas de exuberante vegetacion.

que subia penetrando entre los cerros en
4mo en las cuevas de los acantilados
iciados para que soportaran

Pasaron también el camino
des lajas, llevaba a los mads
esteras de plumas de
los canteros y
ntes, en re-

Atravesaron el camino,
direccién a Tenantzinco, y vieron ¢
ol sabio Iztlotzin instrufa a los jovenes in
olra disciplina mas de ayuno y meditacion.
del Cuauhtlinchan, que empedrado con gran
;:E:;-:Sfadzs a 51; tltima prueba en ?l recinto de las
&u]tory g pieles de 'ocelotes; recinto que afios después,

¢s de Tenochtitlan transformaron en cavernas refulge

cinfos monoliticos.

dond?ier?n vuelta a la montafa,
bradog 85:11 esculpida la cabeza de un vi gilante que atento cuida los sem-
‘ﬂmbiér{ l paso que lleva hacia el ameyal del escudo de piedra, vigilando
donde este' sitio junto al ahuehuete, al que le canta el agua del a a;nt].
i el coyote rojo pintado en la ladera, entre los helechos }lon 1,

> 10

pasaron al pie del acantilado, en
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singe e har ¢,
~Mira i
Tlamad"i QuetzaIIt, ahy ep
que Ehecatecolotl o

I'elno]l'no-

Los nifios se ale

n .
re de 10s vientos.

ara €O aala cumb

ia resa inas.
a5 el nifi© reg -l cortarle 1as esquinas,

icod Ocelotzi— mira,

a que que.de
1, v aqui tralgo
_Nose ™ & %e la flor —expl

" i . i La
te €l <° : Jjana obscura varitas.
solamen e obsidi sy leat on nuevamente
1 las esqu

1 azotarse otra vezZ

. el 'mtemo, a
" ero VOlVinOh a fracasar en
ollaron, P ‘.
isa flor contra el suelo. N N 1 h l

Ehecatecolotl los mir6 por un

El sabio aun a través de las rafagas del viento:

v llegd fime ¥ clare {1, pueda elevarse en las alas
mariposa, flor de amatl, P! = ol
“Pars 48 S i iduria de Macuilxochitl —les dijo—,
i sitan recurrir a 1a sabiduria RLESAC
ielvieo, bstrayéndose en el sitio de su meditacion, en
i6 imi S|
volvié a ensimismarse, a ¢ g : e en la
(yal centro donde chocan las corrientes de aire que remolineabi
gran plataforma circular. - )
i itl, ci o i- o que no
Macuilxochit], cinco flor —penso Ocelotzi 3 no emlen- d q 1o
quiso decir el Tlamacazque Ehecatecolot] —le refirio a la nifa=, sed {
ocurre que si la adornamos con cinco flores de cacaloxochitl tendria

mas consistencia y asi habremos recutrido a Macuilxochitl. Voy a bajar

2a del viento Jaron un po,
de ama] yla ’sg](proced’er on a ar
: aron; i . una : :
elevé como Ocelotzi v el aire Ia agit doblando €squina de la hoja
-No {i otzl y Quetzallj esperaban SUs esquinas, pero no se

O tiene resistenci .

—dii encia
dijo Ocelotzj- » Vamos a atarle

ato, primero por
A
1 soltarlo nuevamente a la corriente

mado de sapl o de aire, el cuadrado policro-
Papel dio unos bandazos, Y cayd en direccién del precipfcio

74

por ellas al manantial de Techimalco y de paso también traeré mas ca-

tricillos delgados y fuertes.

-Espérame un poco aqui, Quetzalli —continué Ocelotzi, al punto

que echaba a andar hacia el sendero que descendia entre las matas.

-Anda y no tardes -le contesto la nifa.

Ocelotzi echd a andar presuroso, ladera abajo, dejando a la nifia

Mecida por las corrientes de aire del Matlalac.

el 5o 436w pocs alemonndny Jecldis befos pon T vessi

i busc;\r’ i do“}:le es‘ rorizada y decidio bajar por la vereda
a perar a Ocelotzi, y que no soplara el vien-

75

Scanned by CamScanner



an,
81
Pode
Quj T uby
9 "(‘ll Cregn _ [(.m y@l I"B’lr, ljgrse . "
dql]é i ) ')olllbr(- Ir(!g( {4} lan: Ny "'lisi ﬂh””n )
11 cs [ . o e,
ual tan g . t 3
ol ps ola, nigig 1.0 asony, Sy,
or y , 1 j ~ Tad
Quise g po ora
sab, q t con
La nipy ,, qué te pae d, 2" donde pyp, Sl
Sencia o Xochi eSpondis v dpor qug Mata gy a::mom"’
p ~Hermg Iquetza)) r;:;c;g las, engl do?cnmdn
Sa ser « :
CCIr 5 Mis Seno » i er, s Cntameny, Io omb, h de
bad e I
as Padres q S quien e saby,  pre.
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BUItO Ocelepn; realmente 1o me pasa page <28

Ehecnlecolotl.

currj i
ITir a Macu:lxoehitl para

~Macui] i

xochit] i

es quien se es mi hermano -4j;,

- e— K dijo Ia hern i i
dio de T foes &a de que los hombres desanolle:(r’? el
Us cuerpos por me-

de. Ila dzu'lza. pero todo eﬁo d’z'obe s:'

pos ;.ul fto?lml esti presente aqui en el

oo un Isciplina que siguen todos esos jo-
€Janos para adquirir destreza, resisten-

erior. C :
Omo ésta, hay otras muchas disciplinas

0s, de los ejercicios y

1a con el espirity, Ma
- - de Malinalco
S que vienen de lug

ci
1a, salud y armonia in
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pongas- P

to en el intento

el . injo pu adris éxi i
oy f""’lp;onf die habfa hecho antes, tet cosas mas
e 1

; 1asta las
. .« complicadas, i io
desde las ideas mas P ] solaz y la recreacion 3

m’dnblcs que puedan smlrvl::lz Zu o mariposa de papel,
como en ¢l caso de haccrtce];le
cuandomdic ]o habfa mte.nm(:o(;\: g \cabas de decir, I
~No entendl mu blele‘ I\iqcuilxochitl nos pueda ayudar; dict?s que
st CO })llt‘(ll:: S:Sl’ 8\?11\)%21 quien desarrolla a los seres y aviva su
. t;:i:lilglcm\:zr:szuc 1o lo entiendo claramente, -dijola nina.
"SP —l:o que te quiero decir es que en todo lo que expprend;s debecsl: ell'l‘;
contrar el equilibrio de lo que es cerca, y lo que es juntlo. en to ob
que existe estd. Por ejemplo, ti te llamas Quetzalcnlalll, en tu nom_r.e
hay ya una dualidad en las dos raices que lo forman, en ellas hay equllll-
brio y hay ritmo, eso, lo hace un nombre arménico. Ahora escucha bien
esto: Macuilxochit] es el desarrollo fisico de los seres por medio del ejerci-
cio, lo cual también tiene que ver plenamente con el desarrollo del espi-
titu, Los pensamientos de un hombre se elevan en proporcion a lo sano
que esté su cuerpo, ya que éste es el recipiente que contiene su esencia;
cuerpo y esencia son una dualidad que genera energia acorde al Univer-
so. Ahora volvamos a lo que quieren lograr en este momento. Piensa en
ellay la mueve a Sl‘l ﬁ:zo ::):K:leongut?e ; mce'rf‘lfl.]es el aire juega con
debe aplicar el pri b Jd pl (}1 o tiene equilibrio. Aqui es d.onde se
- r el principio de la isciplina de mi hermano Macuilxochitl
4qué necesitamos, acaso algo que contrarreste la fuerza del viento? Si

ncillas Y 28

ermosa
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a
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¢ 1 ¢
sO

ap Ja 50“0 . ﬂOf
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;ilo%c“mn n‘ qVi“"‘ colt e osa. I yiento la n“pulsi\bﬂ < iloqueé

N vost n fuera 1l gitud d JLAes

, af? ah
710 " e indose 1T jest

mnlrl‘l 1ﬂz:;mc facnsY distancds o
\ yel¢
{15505"”1{“' o menos aue recordar 128 palabre® dil?\tlxunme es
occlotzi 1° p{.mhuhconﬂ. que les decfa que Tl.oque Nahu? e
st bio X lsu‘ “bido lugar ¥ e SU justa distancia en to oes-
quiet i nsible, Y también en los niveles de conciencia ql\.e
Universo hpre njento humano cqui\ibrando el todo por medio de
i fuera del entencty ~e hacia un centro, Y Nahuaque, qué

Tlok, que todo lo atr

Jistancia debida desde el centro, impulsando

todo lo mantiene en SU ' o ot mano
slempre, alejando hacia afuera, tal como el hilo que sostenia e :

yla fuerza del viento que jmpulsaba a su papalotl.
Ocelotzi y Quetzalli fueron los primeros nifios que pudieron hacer
al desde la cumbre del Matlalac, en Malinalco.

nbién se vo-
llenando

dos fuerzas:

una xochipapalot] artifici
¥ cuentan las leyendas que et tiempos osteriores tal
q P
laban los papalotl de amat] con sus cinco flores de contrapeso,
ol cielo sobre las murallas del Teotenango matlatzincatl.
Ocelotzi, ya adulto, contemplo cémo el Cuautlinchan Toltecatl,
tt?.ra transformado por el estilo de los artifices de la piedra mexicatl, en
iempos de Ahuizotl, sefior de Tenochtitlan.
P A N . . .
. :150 Z\ tiempo y llegd la época del terror, con los invasores blan-
b pobl:a?' o c;le Andrés de Tapia, que por ordenes de Cortés, quemaron
L clon i
quer(m; on e Malinalco, porque los guetreros toltecas y matlatzincas
e Yo arl abCuauh\emoc en su lucha contra el invasor Cuauhte
, de niflo, habia sido prepara ini " -
el nido do1 » habiz prepar do-por los tlamatinimeh malinalcah en
as aguilas de los cerros riscosos.
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daba la flor del malinalli
cuando todavia no llega-
linalxochitl de larga y reluciente
co que cuando alguien moria,
de unas pequeiias flores
las el calor de los ra-

cuando abun
Matlalac,

uchfsimos afios,
(e MU.CHO(;;gel Tescaltepec ¥ del
. ]a hermosa Ma
das de Malinal
2ba con ramos

ban su tun
coro

s adorna
] don de guardar en sus

tenfan €
Malinalco, en otra etapa

por el valle de
dos mexicas, observaron

Cuando acertaron a pasar
dia serfan llama

Je su caminar, aquellos que un
esta peculiar costumbre en las ofrendas del Tlaxiccoy la adoptaron, co-

Jocaron en los lugares donde sembraban a sus muertos, adornos hechos
con sartales de la flor del tonalxochit], 1a pequefia flor que en lugar de
representar a la muerte, representa a la vida generada por el calor, la luz
yla energfa que proviene del padre Sol.
e uS'OIO quz a los mexicas les parecié una flor muy sencilla, y afios
Con}; l;es Cl;an o llegaron al lugar donde se establecieron, mds alld de la
o 1lareral el Axochco, en el islote del espejo de agua de la Luna, trans-
pétalosor}ll a flor del tonalxochitl en una flor mas llena, con mds y mds
recita_s; as!icll que lograron juntar en una sola flor veinte de aquellas flo-
. encillas que hallaron en los entierros malinalcas.
uentan los abuelit
nelxochit] Te combiomon :]slque 1:)1 la nue\{adﬂor en lugar de llamarla to-
4 hombre por e i
cida tna Ty veiné flores. p e cempoalxochitl, porque en
La nueva fl i
. or, al igua igi 5 i
Fiiecnmion eelos 3 bg .'11 que la. original, resulté de un amarillo muy
da e <ol o simboliza a la vida que nace de la muerte, pues la vi
. . > =
fgerte.co ]:QSO z{l término del cual sélo hay un paso para morir y 1
ambién sélo un paso para vivir de distinta manera v
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Esto lo - Vida .
©Omo,g; 2 TUe noy Kiste 1,
Sttan o) 08 "Seriaroy § UM |,
Ya] iy, los ane, S
ta! iMj o decian ah]os_ 06s(7.°s mhe“el
d ral y, al antjg, > St Moy, Xy
illag ., S'€an | O tole,, os, e 1 Vig
Nuey, Vida P"Hnas, a 8ra.ndm ‘ ”a"doa e,
tepo tli Tus £, amij] Jetiene g Posag blancyg M Morg,
" > ya ests el huie 2 Yapq.. - iDeg
Pliste Misjg,, °SCUchap | :1,:, Conten }‘““thziuiggm“ oy
: ut, > Macen g lepg, oS
lejan, Citlaj) € la T, s d e fiegg, Ya f'e"a iy
d hermog, o or2 tu esener J0bilo " Sleng
uama d €Clan . n Oso Colibyy e ela 5 "que cup,
Mica; a ailhy; 1 Cada 5 fi fodi
callhu“L da Lyenj Glesra de Jog
Or to] ell Tande 0s "
. Oleca, oy, S duraby yejp g oo 9e 1 fog 1%
Patiog cere . ofreng € dias o 1 S llamyg,
Monij) ) hacian <2 de ogpy
I Yenel inge d en e ¢q ESplen.
1 as Ofrendas Mex; Cada Una de |, e Jog 8randeg
Clara que r, x’Cas, Como S.
€anima 4] ; en las de ah
Nante, o] fue . Ponfa ¢] ,
que tiene | flamg U2

agua y ] fuego
» qUe segiin Jog b

el padre Y la madre ge tod e ouelos representy 2 1a Tierra, Ia cyy] o

En cada una d,

e las of;

Personas habian tonia .rendas Se recordaban los gustos que las
o O en vida, en e]]as colocab, t i
dos, también los instry ! € N Sus guisos preferi-
cin PR Mmentos que utilizaron segtin habfan sido syg ocupa-
) nes, ademds Jog atuendos que habyan vestido, sin faltar en I ofrenda
os dulces que alegraron su paladar.
Y nunca, nunca, faltaron las

uefias flores originales. Esta hermosa costumbre se propagé a
ndo para noso-

todos los lugares donde llegé el tolteca, y el mexica, sie

tros una herencia que ha perdurado hasta nuestros dfas, y proporciona el
singular colorido de fuertes tonos amarillos, salpicados de rojo, a las
ofrendas de nuestros muertos, que ya pasean entre las estrellas o se nu-

tren de la miel y la esencia de las flores.

84

braza-

&0 llevan sus
Personas que dcea alco, para ;mﬂsﬁ-
oy iojo ©
selatad® p;)orslb ios ;ux:n:ﬂor e malta %C;lasﬁcml'
fu gehil P ello el ce
Bsznalsud“l Sifumos, : st S . sto, realmente son las
s dfel,,das de SU;ente, tan o o de e erto,
rend® . -
1350 o mefo gt de
hile q
Flores a L
" - T onalxochitl, flor del So
inte flores!
jveinte -
i Cempoalxochtt /!
‘;Cempasu'cht !
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CANCIONES DE MALINALCO
(LETRA Y MUSICA DE BETO PARRA Y NATO BRITO)
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BIGE 2 s FADIDR AT

incesa preCiOsa,
znornbfc es ofqu(dca
flor de mariposa,
perfumas el bosque,

princesa preciosa.

Sobre las montafias
estn los ruisefiores
y todos te cantan

sus trinos de amores.

Dotmida en el bosque,
flor de mariposa,
perfumas el bosque,

princesa preciosa.

Todas las mafianas
te saluda el sol,

te bafian sus rayos
y te da calor.

Dormida en el bosque,
flor de mariposa,
perfumas el bosque,
princesa preciosa.
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Qe
lam
Nl"](\n
e mj Apartarye
’lllen(

n
l(‘ pi‘t‘lcn(,CG
1os me Io 1y

. a dicho,
l N suefiog
u al
e ma hamory(,
veni &
o eNimos 3] mundo
M amamos Jog dos :

:or. €S0 ya no debes
€CIr que no me quiere
regresa te lo pido N

o te olvides de mj.

Me o |, dicho

Recuerda el alarido

que es lo que me hace falta,
me duele que te vayas
Y te olvides de mi.

Malinnlca hermosa

Duerme mi malinalca

en el primor de su huerta,
en medio de las montanas
mi Malinalco despierta.

Cantoala medianoche,

los grillos sobre su reja,

eres capullo de rosa

que en tu lecho estds despierta.

Los azahares del café
todos despiden aroma,
y te la llevan mujer,

te la llevan a tu alcoba.

Vive mi malinalca

en los llanos de mi tierra

eres capullo de rosa,

que en tu lecho estds despierta.
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Como
n’atlanr?oal tan tug si
Maling;. ! corazs CTras
ho ".eneco €ntre Mont, s
U Paraciep,
n tempjo -

es lo que atrae
a este Precjoso
Pary
I bocentrar al temp]o azteca
- a de una culebra ,
Un tapete bordado
que estd labrado e, Piedra

La Cl.debm estd enroscada
Y estd sacandp ]a lengua
iAy, el jaguar! :
iAy, el Jaguar!
Manantiales del Molino,
agiiita que es de cristal,
¥ al pasar por el camino
llenan su bule y se van.
Manantial de San Miguel,
que nace al pie de la gruta,
el agua que toma el pueblo
que la gente la disfruta.

jAy, el jaguar!

al turisme
lugar.

iAYs el jaguart !

D esde lejoS he venido,
he venido 2 visitar,

en su clima primoroso
Malinalco tropical.

Para entrar al templo azteca,
]la boca de una culebra

es un tapete bordado

que esta labrado en la piedra.

Entallada entre montaras
esta poblada mi tierra.
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Laf

Or de] Nopa)

‘Il;‘ires bonita Mari,
e
o :e§ Ia flor del nopy
by Nis ojitos te mirP ,
€ contemplo 4] paso
ar,

:')]u'e bonita est4 la flor
a tuna de] nopaj
gue bonito es e] amc;r
e Marifa es m;j corazdn

E:res bonita Marfa
:ju eres la flor de] nopal
ame besitos de tuna ’

pero hay que dulces estin.

En la cumbre del nopal
donde llega el ruiseior:
adormece su cantar ’
cantindole aquella flor.

Eres bonita Maria

tu eres la flor del nopal,
con mis ojitos te miro
y te contemplo al pasar.

Que bonita estd la flor
en la tuna del nopal,
que bonito es el amor
de Maria es mi corazon.

nariposad

Blanca!

osa que bajas al rfo,
josa que bonita estas,

Blanca marip
te veo tan hermosa,

princesa prec
que bonita estas,
todo mi carifio

te lo vengo a dar.
as a las flores,

Blanca mariposa qué v :
flores, alli me hallaras,

buscame en las
allf me hallaras,

alli me hallaras,
yo soy el clavel,
que te quiere mas.

avel rojo que tengo las mieles,

Soy el cl
1 corazon,

yo tengo las mielesene
en el corazon, en el corazén,
blanca mariposa,
1lévate mi amor.
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ebo,
(Hilog d:O
Ore‘,)
INgo, egy ush
8" O]

Olras que Oreandy
en Jog 1 Stin en by

hilog 4 tén,

en ,
los hilog con amoy

‘:enancingo tu reboy
. o'
p.:l tl?onma Y tan hennogq
» nred. ar a una Mujer,
co: clelo decorado, '
o la lw Y las estrellas,
Y tu sol brilla también,

Son tus pinos encrespados
Y tus llanos tan dorados
por el hielo y por el sol,
Y dormido entre las flores,
duerme el hielo congelado
ahf se besan los dos.

Tenancingo, estan tus flores,
unas rosas s 'tan floreando
otras que estin en boton,
en los hilos de colores,
las flores s'tan enredadas,
en los hilos del amor.

a llena estd acabando
tengo de amor,

la sigo esperando
que la luna 1lena nace con amor.

Lalun
un rasgo tengo,

porque la quiero

Es la reina de la noche,
que alegra mi corazon,
vengo a cantarte

dulce amor mfo,
asomate a tu balcon.

Tiende su manto con lentejuela,
tantos luceros

que en el cielo estan,

mira la luna que es una reina
que su retrato sale del mar.

Sobre las olas del mar,
ella comienza a remar,
sacando conchas

y caracoles
lleva regalos pa’ enamorar.
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Uiley,
(Lagaretzp allj

tijo Negro)

Lagartjj
Jo Negro ,
era Tll'lcuegzpa”; el rey de] imperio,

un hombre sin miedo
Cuentan Jos libros, ro;ﬁ
YO creo que mereces
también e] honor,
en todos los campos, de aquellas batalla
donde tu peleaste, )
fuiste vencedor.

fa tu historia,

E.smndo Axayacatl, en Tenochtitlan
vino a Malinalco
resuelto a pelear.
Aqui lo recibe un hombre sin miedo,
empezo la lucha
de los dos guerreros.
Estando en el pleito,
que era mucho gallo
Lagartijo Negro.

miraba Axayacatl

hablo Tlilcuetzpalli
'como buen guerrero.
prisionero,

Estando vencido,
ledijoa Axayacatl
-Te gané 1a lucha,
Alli lo agarraron luego
Juego lo llevaron

a Tenochtitlan.

Pa’ verlo vencido unieron las tropas,
unieron las tropas,

pa’ poder pelear.

Era Tlilcuetzpalli, el rey del imperio
tus letras grabaron

tu sangre de honor.

Estando ya preso en Tenochtitlan,
en la piedra redonda

del temalacatl.

El rey Axayacatl, al verse al espejo,
toda su venganza

la quiso cobrar.

Estando amarrado, hablé Tlilcuetzpalli,
le dijo a Axayacatl,

iYo soy tu padre!

Antes de morir, él se despidio,

mirando a su tierra

y mirando hacia el Sol.
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E PALABRAS EN LENGUA MEXICANA
yoCABULARIO y oToM{

Acaﬂy canim

Acatonalco, donde se acumula el tonal del Sol en el carrizal.

Acopilco, en el agua de Copil, nombre de un paraje en San Martin Mali-

nalco.

Ahuauhtli, manjar elaborado con la hueva de peces, insectos y pequeiias
algas, le llaman el caviar mexicano.

Ahuehuetl, ahuehuete, sabino, arbol que crece a la orilla de arroyos y
apantles, literalmente es tambor del agua.

Ahuehuetlan, lugar del o de los ahuehuetes.

Ahuexotl, sauce del agua. Ahuejote.

Ahuizotl, nombre de un gobernante de Tenochtitlan.

Almoloya, donde mana y se extiende el agua.

Altepetl, agua y cerro, literalmente es la ciudad.

Amacuzauhtlan, el lugar de los amates amarillos.

Amatlan, donde hay arboles de amate.

Amaxac, donde se bifurca el agua.

Ameyalli, ameyal, manantial de agua clara.

Amoxtli, libro prehispéanico, con escritura jeroglifica y plegadizo.
Amoxi, nombre otomi que significa lugar donde hay zacate que se puede

torcer. Significado idéntico a 1 16 i
force. a la traduccién del nombre nahuatl de Mali-
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C.ac
I ab-mc’lf’l, caca’(’s”cl’il, ﬂof de‘ Cuervo,
a, pll”i Cq'ljurl .
» (o] q'denado de
. t bi (o)
[¢ [{ Casas, Se l‘)aduce ambién como ba.l"l‘l'O.
Clzd’lllﬂf’ cazah"a,e drbo, de 1'()[‘35 b,aﬂcﬂs.

Ce Acar/ Topi
piltzin, nomb
. > 1bre de un gobernang
do méximo dentro de la ciencia ge los QUe:;:) ::a;ll"ula que ostentc el gra-

Celorzi, Ocelorzi, venerable ocelote.
Chicomecoatl, siete serpiente. Nombre calendirico del mafz.
Citlalcoatl, serpiente de estrellas.
Coaixtlahuacan, en la llanura de la serpiente.
Coatlicue, la que tiene su falda de serpientes.
Coarzin, venerable serpiente.
Copil, tiara o diademna distintiva de alta jerarquia.
~ozcarlan, en el lugar de los collares.
wauhnahuac, lugar rodeado de drboles.
wauhremallan, donde se asientan las 4guilas.

-

Jes de la flor del cabellin-

i, aguila-
Cuauh!l:, agul '
Cuauhtzonco, Cuachonco, donde hay drbo

Cuauhtzouxochirl, flor del cabellin.

Cuauhyaoquizqué,
el lugar de los culhuas.

Culhuacan,
Chalman, el antiguo lugar de las bocas y las
de los mana

Chaneque, €l ateteo,
de los rfos, que

Chapultepetl, en el cerro del chapulin.
metaféricamente es el

guerrero aguila.
oquedades naturales.
tiales, de las cuevas y

. & d ,
habitante de las canadas Juende, gnomO).

cuida la tierra y el agua (aluxe,

lugar del origen.

Chicomoztoc, siete cuevas,

Chichilcoatl, serpiente roja.
Chimalcoatl, escudo de la serpiente.
Chimalcuauhtli, escudo del dguila.

Huehuetiliztli, huehuentiliztli, ancianidad, peri
Huehuetl, tambor ceremonial vertical. Le siguen en tamafio mayor el pan-

odo de tiempo de 104 afios.

huehuetl y el tlalpanhuehuetl.

Huehuetlahtolli, 1a palabra antigua.
Huemac, el de las manos grandes. Gobernante tolteca.
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it2ifg "
lano » C
1zonte tbre dej g “ierd,
; e ACieny faci <
xtllbcoc,l g Celaji, elc’ ue °m:'lsons" trag
Than SU lag YeCes del ] omg
cnte 4 lil :”’“a d © l2quigyy oy, d:]'bn
» Nopy Cuco, Pa
alingy Walcq el hig
re de] . p,?ma de arg ot Oriag, exce ualcoyou
ecimo signo % p deSCen
t

Malillalzacall, otro 1

la época lombre , 1
coloni .~ 9€a plangy ] .
al se e djce tambijgp zacat:gi]e];i 0 thnam
Carbonero,

Marlalac
> €l lugar de |
feres ; as aguas 3 ié
e recibe Malinalxochi, en yggfuyes, 2 040 0o de ooy
Matlarzinca, la gente de Jas redes,
Mazahua, los que tienen venados,

Mecayorl i

’ %“I'Pe raza ESEn .
r ’ . cia :
dad étni o de la cuerda que mantiene una continuj-

Mexi, i i i
1 c:a, quien es de Mexihco, Tenochtitlan, también se le conoce en la
historia como tenochea.

Mixcoarl, nombre de la Via Lictea.
Naolinco, el lugar de cuatro movimiento.
Nochhuerzin, el venerable seiior que poseé el tunal.

Nahiiih, nombre verdadero de la etnia y del idioma llamado otom.

Ocelotl, felino mexicano parecido al jaguar.
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i las era
rreros cuya actitud en 1as batal
e
Y errero ocelote. ot
aféricamente €S el l'ugar dir/}a ]einal-
que culmina en el 4rea de

de los 8
en]menfe es gu

d
ue, or
mggglzo[{es- Liter

05
jade or de 125
n, € L‘-'fesO de transfo

orugas: Met
rmacion,

su atuendo ador.nos he
tiene Tlaloc, quien es e

chos con gotas
el que tiene en 1 licor que be-

ueme,
ora! ombres qué

ne,
gﬁlﬁ;. Es uno de los 1
pe Ja Tierra: alendarico de Tezcatlipoca, apocopado en O
Es la fuerza de atraccién que ac

ome Acatl, nombre C we!
i e 'f°mlar una dualidad gEneradora.

entre dos polaridades opuestas para

Pochteca, comerciante, embajador.

iente hermosa ( S
Quezzalcoaﬂ. la serp cias de la antigue:

be una de las dos principales ciene

este caso es la ciencia que retine a todos los elem.entos B et
Grado de conocimiento de quienes ostentan una jerarquia en e
ciencia como por ejemplo, los conocedores de la lluvia que eran
Quetzalcoatl, Tlaloc, Tlamacazque.

Tecamachalco, el lugar de las bocas de piedra.

Tecpaneca, originario de Azcapotzalco, literalmente es el que ha!:)ita casa
de principales. A los tecpan los describen en la literatura colonial como

macatl.
tia

omeyoth, 1
energia de la vida). Nombre que reci-

dad prehispdnica, en
que generan vida.

palacios.
Teczizcalpan, el lugar de los caracoles marinos.

Techimalco, donde esta el escudo de piedra.

Tenayuca, lugar de muros gruesos.
Tenochtitlan, nombre de la ciudad capital de la Confederacién de pueblos
del Anahuac. Literalmente es el lugar del tunal entre las piedras.

Teocalli, 1a casa de la sabidurfa.
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cony
) es d :
» literay, e ’
. o te .
Cameme €s dong . o ifica ard » osmenes'
cent - %
Tepoyse " 12 fuers, | L2 M
O a €0, habjy . e
€ regiona] g lan, °Te
o e otlan Poztlan, Nombye deyp Mitieg |
arin, e Venerapa Padre d :
s e la genge
tnan, | Madre de los elemey
T etlepanque

» Tetlepangy,

itos &eneradoreg dela Naturalezy
Tetzcutzinco, el pequefio

» Cortador de piedra, Cantero,
Tetzeuco (Texcoco).

Texcaltepec, enel cerro de Jog Tiscos.

» Por si mismo, se genera, recibiendo el nombre
el que se crea a sf mismo, Los que tienen y practican es-
se dice que tienen el grado de Tezcatlipoca.

Tezcayauhqui, espejo oscuro.

te conocimiento

Tlacopan, en el varejal. Este nombre se deformé en el actual de Tacuba.
Tlacuilo, escribano, pintor, dibujante de amoxtin.

i nsejo.
Tlahtocapan, en el rio donde se retine el consejo. El lugar del consej

zpalin, |agartija negra.

i Te
0 Clh ﬂ\lesh'a abuela. Se Tef\e
J

. iana.
Thilcuel ala Tierra anclanad

cas.
frecayotl, lo referente 2 1os tolte ‘
. a las cuentas del destino.

i i la
TS, o re a una cualidad femenina de

i efie
Tonanizin, venerable madrecita, se T
Tierra.

Tonatiuh, el Sol.
Tonatixco, enfrente del Sol.

L. el que
. icaimente es
Torquitua, tozquihuarzin, €l que tiene voz. Metafér

tiene la voz de mando.

r escul-
Teompantli, 1zompancle, arbol de madera suave usa'd’o pnri:::;eorm.
turas de cabezas, craneos y mascaras, conocido también con
Xalmolonca, Ja] molonga, donde se extiende el arenal.
Ximoquerza, vor imperativa que quiere decir jlevantate!
Xillamecatl, nombre del volean conocido como Nevado de Toluca.
Xipe Totec, nuestro sefior, el que cambia de piel.

Xiuhcoayl, serpiente preciosa de color azul turquesa.
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